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BiRINCI BOLUM

TABLO 1

(Yerde giires minderi... Hababam simif: 1sinmak
icin itisip kakismaktadir. Kars: pencereden Macide
Abla zaman zaman ¢ocuklara bakmaktadir. Hava so-
guktur. Catilarda kar gbriiniir.)

TULUM HAYR! — Haydi arkadaslar hizaya, ner-
deyse veni dgretmenimiz gelecek. Haydi Ciyan Sadi,
kos firlal...

GUDUK NECMI — Dur ulan, firlama!...

TULUM HAYRI — Gudiik Necmi, Kalem Sakir,
Refiize Ekrem, inek Saban!... Saban!... Nereve gitti
bu inek?... Ulan Ineeek!...

INEK SABAN — Hop abiiil... (Pantolonunu ilik-
leyerek gelir.)

TULUM HAYRI — Nerdesin ulan! Bir saattir ra-
mazan davulu gibi gimleyip duruyorum burdal...

INEK SABAN — Oraya gittim Abi!...

TULUM HAYRI! — Haydi, iyi ettin, gec verine!...

REFUZE EKREM — Ulan ne guzeldi bu ders be,

sene basindan beri yatiyorduk...
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GUDUK NECM! — Ulan inek, bakiyorum daha
simdiden basladin Kuyrugu titretmege!...

REFUZE EKREM — Cocuklar bu Hoca Mersin'den
geldigine gore, bugin kikirdamazsa bir daha kikir-
damaz.

GUDUK NECMI — Cocuklar, Macide Abla ikt
cama...

SINIF — Macide Ablaaa'... (karambol)

TULUM HAYRI — Yeni 6gretmeni Kel Mahmut
takdim edecek, balkiyorum hi¢ iplediginiz yok Kel
Mahmut'u...

KALEM SAKIR — Tulum, iplemenin 1sinmaya
faydasi var mi?

REFUZE EKREM — Donuyorum be!...

TULUM HAYR! — Once hizaya gecin sonra do-
narsimiz! Cocuklar Kel Mahmut geliyor!.. (Herkes hi-
zaya girer.)

KEL MAHMUT — (Girer) Cocuklar nihavet bir
jimnastik hocasina kavustunuz. Hem de sportmen bir
smfin tekdir edecegi degerli bir 6gretmen! Size Ja-
pon giresi gosterecekmis, daha ilk derste!

GUDUK NECM! — Bizim Tiirk giiresine ne ol-
mus Hocam?

KEL MAHMUT — Daha ne olsun! Sizin gibi mis-
kinlerin elinde kald:!

KALEM SAKIR — Hocam, Jimnastikhaneye gi-
delim de orda géstersin! Donuyoruz!

KEL MAHMUT — Olmaz. Jimnastikhanenin cam-
lanni daha yeni taktirdim. Ikinci bir teftise kadar ye-
rinde dursun hi¢ olmazsa!... Simdi 6gretmeniniz ge-
lir, sizi kosturur, 1simirsimiz! Iste yeni jimnastik 6g-
retmeniniz Ekrem Zincirkiran!...

BAD! EKREM — Giinaydin gocuklar!...

SINIF — Giinavdin hocam... (Karambol)



REFUZE EKREM — Hava sicak degil mi hocam?

KALEM SAKIR — Cok sicak, ¢oook!...

BADI EKREM ~— Bok sicak!...

INEK SABAN — Terbiyesiz ayn: zamanda'...

TULUM HAYR! — Bu kazakla terlemiyc. musun
Hocam?

BADI EKREM — Mersin'den geliyorum. Ne de ol-
sa iklim degisikligi.

TULUM HAYR! — Jimnastikhaneye gidelim. Ora-
nin iklimi, Mersin iklimi tipatip!

BADI EKREM — (Diadiik calar) Ge¢ yerine! Ei-
rakin zirzin, dirdin. Ustiimeyi de birakin. Ben de bi-
raktum. (Titrer) Cok degerli bir Midiriunuz var dog-
rusu. Konustum kendileriyle...

REFUZE EKREM — Yagciya benziyor.

GUDUK NECMI ~ Yag satarim, bal satarim!...

BADI EKREM — Judo diye bir sey isittiniz mi
hig?...
KALEM SAKIR ~- Isittik Hocam, Japon glresiy-
mis!

BAD] EKREM — Once ne ise yaradigin gostere-
yim size. Bu Japon giliresi sayesinde bana dokunanla-
n, parmagimn ucuyla dokunur dokunmaz pestil gibi
serecegim vere...

(Macide Abila pencerede giiler.)

GUDUK NECMI — Cocuklar Macide Abla giilu-
yor...

(Sinif, Macide Abla’'nan penceresinin éniinde top-
lanir.)

BADI EKREM ~— Gec¢ yerine!... (Giiddik Necmi’
ve) Sen pek inanmisg benzemiyorsun bu ovuna, yani
bu Japon oyununa...

GUDUK NECM! — Inaniyorum Hocam, nasil
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inanmam! lkinci Dinya Savasinda ne oyunlar oyna-
dilar, bu Japon’lar Amerikali'lara... Ah, ne oyuniar!...

BAD! EKREM — Opyleyse bana inanmtyorsun! Si-
ki Lir yumruk patlat bakayim!...

GUDUK NECM!I — Yapamam Hocam, nasi vuru-
rum ben size? Saygim biyiuktur hocalarima. Elim
tas olur!...

BAD! EKREM — Uzatma da patlat bakayim, hadi!
Hah!... (Yumrugunu kaldinrken tuttugu gibi tepetak-
lak atmistir.) Inandin m: simdi?

GUDUK NECM! — Ben inandim ama bizim Hay-
ri'yi bilmem...

BAD! EKREM — Hayri kim?

TULUM HAYRI — Ben! (Bir adim atar)

BAD! EKREM — Neyse ge¢ yerine sen! Var mi bas-
ka inanmayan, daha dogrusu bir goniillii? tinek Sa-
ban" iterler). Aferin ben bayilinm goniilliilere...

INEK SABAN — Beni ittiler Hocam!...

BADI EKREM — Haydi patlat bakayim

INEK SABAN — Ben bir tane patlatirsam...

BAD! EKREM — Ne olur sen bir tane patlatirsan?

INEK SABAN — Gézlagum kunlir.

BAD! EKREM — Ver gozligini bir arkadasina!

INEK SABAN — Benim gézim miyop Hocam...

BAD! EKREM — Miyoplar da judo yapabilirler,
haydi patlat, hop!... (Patlatirken Saban'in kolunu kav-
rar.)

INEK SABAN — Aaeah!... (Isinr.)

BAD{ EKREM — Ah!... Isrmak yok, faul, faul!...
Bir daha yapacagim, ge¢ bakalim!... (Tekrarlarken
Miidir karsidan goriiniir.) Haydi hop, durma!

(Karambol... inek Saban yanhshkla Miidiire bir
yumruk atar.}

MUDUR — Ne oluyor be? Salak herif!...
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INEK SABAN — Affedersin Hocam!... Gézlugim...

MUDUR — Geg yerine haydi!... Ne oluyor Ekrem
Bey, nedir bu kargasa?...

BADI EKREM — Emirlerinizi yerine getiriyordum
efendim, judo yapiyorduk...

MUDUR — Ha... Judo... Nasil buldunuz simifi?...

BAD! EKREM — Cok sahipsiz kalmis efendim, fa-
kat calisacagiz, disiplin sifir...

MUDUR — Bu sinif biraz dyledir. Simdi bana bi-
raz miisaade! Bana bakin! Bugiinlerde okulda miifettis
oldugunu biliyorsunuz herhalde...

GUDUK NECM! — Hayret!... Yemeklerde hi¢ de-
gisiklik yok... Hep fasulya, pilav!

MUDUR — Sizin teftisiniz demek benim teftisim
demektir. Yani idarenin... Hepinizden kolali gémlek,
kravat, ve de utild pantolon istiyorum!...

GUDUK NECM! — Kimden?

REFUZE EKREM — Biz de isteriz!...

MUDUR — En ufak bir falsonuzu gérirsem kapa-
tirim revire, bir hafta katiksiz hapis, anlasiidi m?
{inek Saban'a) Sen de goziuni a¢ be, az kald1 migde-
mi ctharacaktin... Cocuklar, ben Ekrem Beyi Mersin’
den taninim, kendisi ¢ok degerli bir égretmendir...
Onun dersinde qit istemiyorum...

CIYAN SAD! — Emredersiniz efendim... Cit yok!

MUDUR — Qoo!... Nasiisiniz bakiim Sadi Bey og-
lum?...

CIYAN SAD! — Sagolun efendim, saghginiza dua-
ayim! Sey... Ben bu hafta izinli ¢tkmak istiyordum
da... Teyzemlere!...

MUDUR — Nasil Teyzen? lyi mi teyzen?... Baban-
dan haber var mi cocugum?...

CIYAN SAD! — Var efendim. Size de selamlan
var.
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MUDUR — Mektup yazarsan selam yaz evladim,
gec verine ¢ocugum geg!... {(Sert) Anlasildi mi!... Ya-
rnn c¢aki gibi bir sinif istiyorum. Yoksa kiilahlan de-
gigiriz...

GUDUK NECMI — Aaa!... Kiilah dediniz de Kas-
ketleri almadik daha Hocam! Kapic: kasketi olmayani
birakmiyor da...

MUDUR — Geg ulan yerine! Geg!... Lafa bak be,
kapici kasketi olmayan: birakmiyortus... Ulan teftis
kapali yerde yapiacak... Kapal yerde kasket giyildigi
nerde gérilmiistir be?... O kadar! Hadi bakalim derse
devam teyzene de benden ¢ok selam!... Calisin Ekrem
Bey, ¢calhsin!

BADI EKREM — Anladin mi bu judonun nasi ya
pudiginmi, gézliuklu?

INEK SABAN — Ben anladim ama Hayri'yi bil-
mem!

LAD! EKREM — Hayri kim?

TULUM HAYRI — Ben... {(Bir adim ileri cikar.)

BAD! EKREM — Neyse sen ge¢ yerine! Begenme-
dim sizi, boyle simif olmaz, boyle basibozuk sinif ol-
maz. Koskoca bir Miidir geliyor, gidiyor da toplanmi-
yorsunuz. Hazirola ge¢miyorsunuz yani... Put gibi ola-
caksimz!

GUDUK NECM! — Komut verseydiniz hemen put
olurduk!

BADI EKREM — Sus ulan! Ben uzatmah jandar-
ma ¢avusu degilim, boyuna komut verecek! Kendiligi-
nizden toplanacaksiniz. Su hale bak, boyle sinif nerde
gorilmuistur! Kimi goézlikli, kimi uzun, kimi kisa...
Kimi siska... Spor yapin, spor!

TULUM HAYR! — Valluhi Hocam, yapmasina va-
piyoruz da...

BAD! EKREM — Yaptigin belli... Spor yapan ada-
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ma bakin! Bir de bana bakin!... Bak!... Bak!... (Pazu-
lannn gosterir.)

SINIF — O!... Masallah, masallah!...

BAD! EKREM — Ben bu viicudu spora bor¢luyum,
spora...

SINIF — Hadi!... Vay anasini! Ne viicut be! Ma-
sallah...

BADI EKREM -— Rekorlarim var benim...

SINIF — A'... A, A, A!...

INEK SABAN — Nerde?... Hani?

BAD! EKREM — Maraton ikinciligi bende! Birinci-
ligi de bende... Judo birinciligi bende!...

TULUM HAYR! — Cirit auna?...

BADI EKREM — Birinciligi bende!...

SINIF — Bravo Hocam!...

KALEM SAKIR — Giille atma?...

GUDUK NECMI — Bu tarafa atmaaa.!...

BAD! EKREM — Birinciligi bende!...

SINIF — Bravo Hocam!...

GUDUK NECMI — Martin atma?...

BADI EKREM — Birinciligi bende...

SINIF — Bravo Debreli!...

BAD! EKREM — Diinya boks sampiyonlugu...

SINIF — Hoooop!

BADI! EKREM — Ne oldu?

INEK SABAN — Inecek var!...

BADI! EKREM — Diinya boks sampiyonlugu seyde
carum!... (Cocuklar yeni sampiyvonun adini sdylerler.)
Bu viicut sayesinde ilahlar gibi omuzlarda tesindim
ven!

REFUZE EKREM — Omuzlayin, su ilali arkadas-
lar!...

TULUM HAYR! — Haydi omuzlayn... Hoop!..

KALEM SAK!R — Isininz hi¢ olmazsa.
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SINIF — (Badi Ekrem'i omuzlarlar.) Biz Hababam
sinifiy1z, hababam!... (Bir iki tur atarlar. Mars bitince
minderir lizerine atarlar.)

BADI EKREM — (Kalkar.) Geg yerine!... Nerde
kalmizuk?...

TULUM HAYRI — Minderde Hocam!...

BADI EKREM — Jimnastik demek metod demek-
tir. Jimnastik demek egitim demektir. Egitim iki kis-
ma aynhr. Ruh egitimi, beden egitimi...

GUDUK NECM! — Onlar kaca aynhr Hocam...

BADI EKREM — Onlar da... Sus ulan, onlar bir
batinddr... Birbirlerinden aynlmazlar... Ben beden
miihendisi oldugum kadar, ruh mihendisiyimdir de.
Aynl zamanda...

GUDUK NECMI[ — Biz de kaldinm miihendisiyiz,
ayn! zamanda...

BAD! EKREM — Kac¢ kilosun sen?

TULUM HAYR! — 90 falan...

GUDUK NECM! — Falanmyla 100...

BADI EKREM — Ben de 60 filan...

GUDUK NECMI — Filanmm dis, 30...

BADI EKREM — Cocuklar simdi 80 kilonun 90
kiloyu ne hale sokacagini gozlerinizle goreceksiniz..
(Hayri'ye) Cik!...

TULUM HAYR! — Amean Hocam!...

BAD! EKREM — Cik diyorum!

TULUM HAYR! — Onlar bilirler

GUDOK NECM! — Aayin, Hayri've Hocam, kiy-
mayn!

BAD! EKREM — Bu bok cuval: iskembenin bir ise
yaramadigini gosterecegim size! Gorecek ve anlaya-
caksimiz judoyu!...

BADI EKREM — Cik! Bir ¢carparim, bir de yer car-
par seni ha... Simdi sik1 bir yumruk sallayacaksin!...
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TULUM HAYR! — Aman Hocam bagislayn, affe-
din, yapamam...

BAD! EKREM — Aman: zaman: yok... Sallayacak-
smn yumrugu! Sallar sallamaz da havada bir parende
atip yerde bulacaksin kendini! Anladin m1 ne yapaca-
gum?. ..

TULUM HAYRI — Anladim! Peki!...

GUDUK NECM! — Sakin boynu altinda kalmasm!

BAD! EKREM — Sus! Onu da ben mi diisiinece-
gim! Korusun kendini... Hadi!... Hah!... (Hayri ¢ocuk-
lann yardumyla takla atar. Sirt {isti gider. Badi Ek
rem karnina basar.) Bu ne bu?

TULUM HAYRI — Esofman!...

BADI EKREM — O degil, altindaki?

TULUM HAYRI — Migde...

BAD! EKREM — Migde degil, iskembe, iskembe.
Su hale bakin! Tulum!

GUDUK NECM! — Ad: istinde Hocam...

BAD! EKREM — Bir daha! Tekrar! {Suufa) Cok!...
(Hayri'ye) Bu guvala dénmiis viicudun cezasini ¢eke-
ceksin! Patlat bakaywum!...

TULUM HAYR! — Eh! Siz bilirsiniz Hocam!...

BAD! EKREM — Hadi... Hop!...

SINIF — Gum!...

(Hayri solaktir. Ondan sag yumruk bekleyen Badi
Ekrem bir yumrukta tepetaklak gider.)

GUDUK NECM!I — Vay zincir karen Badi Ekrem
vay!... Bizim Tulum'un solak oldugunu bilmiyordu.
Bir, iki, ug, dort, bes!...

REFUZE EKREM — Yorma kendini gitti keles!

GUDUK NECM! — 6, 7, 8, 9, 10 nakavt!...

Tulum!... Tulum!... Hayri!...
KEL MAHMUT — (Girer.) Ne oluyor?... Nedir bu
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vaziyet?... Bir daki¥aniz rica edecegim Ekrem Bey...
Cocuklar biliyorsunuz... Bu adam neden yatiyor min-
derde?

TULUM HAYRI — Ogretmenimiz mi?... Bize judo
gosteriyordu da... Yani Japon oyunu....

KEL MAHMUT —: Ha... Siz de ona bir oyun oyna-
misa benziyorsunuz... Neyse. Bilivorsunuz, okulda mi-
fettis var. Kiyafet teftisi var... Kravatlariniz var degil
mi?...

KALEM SAKIR — Vard) var olmasmna ama... Mi-
dar bey kravat: takacak gomlegi unuttu...

REFUZE EKREM — !ki gomlek yerine bir kravat
verdi bize yani...

KEL MAHMUT — Canim kiz lisesinin 6nunde giy-
diginiz gomleklerle idare edersiniz siz de...

KALEM SAKIR — Eskidi onlar Hocam. Toz almek
icin Hafize anaya versek kafamiza firlatir bizim!

KEL MAHMUT — Ne dersin Saban, bunlann gém-
legi yok mu?...

INEK SABAN — Var biraz...

KEL MAHMUT — Hadi camum, gomlegin de biraz:
m olur?.,

INEK SABAN — Kalem'inkinin sol kolu yok, Hay-
ri'nin gémleginin de etegi...

KEL MAHMUT — Neden?...

INEK SABAN — Yaka yaptilar...

GUDUK NECMI — O yakalar da eskidi Hocam...

KEL MAHMUT — Siz isterseniz yaratirsiniz...

KALEM SAKIR — Bagistiine yaratalim Hocam...

KEL MAHMUT — Fazla 14f istemez. Yann kolah
gomlek istivorum. Saglar kesilecek ayakkabilar boya-
niacak, pantolonlar yatak utisi... Miidiir beyin ver-
digi kravatlar takarsimz. Su fakin de revire gétiiriin
de orda istirahat etsin!
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TULUM HAYRI — Haydi tahtirevan ekibi, is ba-
sina... Anlagildi sayin Hocamiz Ekrem Zincirkiramn,
neden omuzlardan inmedigi... [lahlar gibi... Boyle,
spor ilahlan gibi...

(Mehter Mars ile sahneden gikarlar.)



TABLO : 11

{Sinif... Kara tahta... Siralar... Kiirsi... Soba...
Miidiirle Miifettis simfa girer. inek Saban ders ¢alis-
malktadir.)

MUDUR - Buyurun, saywn Mifettisim! Burasi D
subesi. Ben bunlara 3 D'liler derim. Talebeler de ken-
di aralarinda Hababam sinif deyip gegerler. Bu okulun
en azgin ve de aile terbiyesi gérmemis ¢ocuklan bu
simftadir...

MUFETTIS — Teneffiiste ders ¢ahsan bu égrenci
de bu sinifta degil mi?...

MUDUR — Evet efendim. Ame bu talebeyi bir tiir-
li kendilerine uyduramadilar...

MUFETTIS — Hangi derse calisiyorsun bakiim?...

INEK SABAN — Vak Vak Bey'in dersine...

MUFETTIS — Ne demek Vakvak Bey?

MUDUR — Arzetmistim efendim! Demek bunu da.
kendilerine uydurmuslar...

INEK SABAN — Affedersiniz efendim sey diye-
cektim. Cografya'yva calisiyordum da... Vakvak Riza
Bey.

MUDUR — Muhterem efendim benim dersim oldu-

gu zaman mutlaka Edebiyat cahsirlar. Oyle degil mi
Saban?
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INEK SABAN — Evet efendim, yalniz Edebiyat
calisinz.

MUDUR — Sayin Miifettisim ben bu okulun bas:-
r.a. bizzat Emniyet Mudiurhiginden geldigim icin okul-
da sik: bir disiplin ve otorite kurmus bulunuyorum.

MUFETTIS — Tebrik ederim Miudir bey, (Saban'a)
calismana bak yavrum. (Dolagir.) Derli-toplu bir sinif.
Yalnmiz tahta karalanmnis... {Okur.) Biz et yiyenlerden
miyiz, ot yiyenlerden mi? Hayir makarna yiyenlerden!

MUDUR — Vay Es... Esyalan kirletmeye utanmi-
yor musunuz gocugum?...

INEK SABAN — Ben kirletmedim ki Hocam!

MUFETTIS — Bu soba yanmiyor galiba?

MUDUP. — Efendim bu kis kémiurimiz biraz er-
Kencene bitti de... Mamafih odun yaktinyorum. Ma-
lamaliniz... Odun, kémur kadar dayanikli olmuyorsa
da...

MUFETTIS — Bu simifa Cografya'ya kim geliyor-
du?

MUDUR — Riza Bey!

MUFETTIS — Riza Bey Teftis programinda boy-
le bir isim yok...

MUDOR — Efendim Riza Beyin dersine miifettis-
ler pek ugramazlar..Kendisi biraz seycenedir de... As-
lim ararsamz bu hocay1 ben de pek tutmam.

MUFETTIS — lyi 6gretemiyor mu?

MUDUR — Hayir, mesele v degil. Cocuklan tepe-
sine gikartiyor. Talebeler ondan ¢ekinip o hocanm der-
sine g¢ahsirlar mi1?... Bence ilk sart disiplin ve otorite...

MUFETTIS — Haklisiniz Midiir Bey, Riza Bey de-
diniz degil mi?...

MUDUR — Evet efendim...

MUFETTIS — Riza Bey... (Defterine not eder.) lyi
gunler yavrum!
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INEK SABAN — Giile giile!

MUDUR — inekkkk!...

(Cikarlar... Cocuklar Hababam sinif1 sarkisim soy-
leyerek girerler. Ellerinde birer elma...)

GUDUK NECMI[ — OQoo!... Saban kardesimiz de
makinalarn tam yol fayrap etmis. Gualdar guldur ez-
ber yapiyor...

TULUM HAYR! — Durup dururken inek demez-
ler ya adama...

KALEM SAKIR — Dokunmayin cocuga be eliniz-
dekileri zikkimlanmaya bakin!

INEK SABAN — Dokunmayin bana be! Elinizde-
kileri zikkimlanmaya bakin! (Kuskulanir.) Ne yiyor-
sun be Gliduk?

GUDUK NECM! — Kér miisiin be, Adem Babanin
vedigi haltt yiyorum!

KALEM SAKIR — Bana kalirsa Adem baba elma
yerine ayva yernis, senin gibi...

INEK SABAN — Benim gibi mi dedin? Sen bir dis
versene ulan!

GUDUK NECMI — Sen simdiye kadar yediklerin-
den koklattin m1? Hadi asag1 kapiya!

KALEM SAKIR — Aldirma sen, o mihsi¢tiya, Sa-
ban'cizim! Gel, al benim elmamdan bir dis, babanin
mal1 gibi ye!...

INEK SABAN — Sagol Kalem Abi!...

(inek Saban arka arkaya isinr.)

INEK SABAN — E... arkadaslar bu elmalar hangi
bahgenin meahsulii, soéyleyin de 6grenelim!

GUDUK NECMI — Ogrenirsen midende eksime
yapar sonra!

INEK SABAN — Bunlar eksi elma degil ki...

REFUZE EKREM — Saban’'cigim nereye calisiyor-
sun?...
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INEK SABAN — Hollanda'ya.

REFUZE EKREM — Ha... Nesi meshur su Hollan-
da’nn?

INEK SABAN — Léle bahgeleri... Yel degirmenle-
ri... Peyniri... Tahta papuglari... Sansin kizlan...

REFUZE EKREM — Baska bagka?...

INEK SABAN — (Ofkeli) inegi!

REFUZE EKREM — Hah! Iste bu elmalar da Hol-
landa mali...

INEK SABAN — Sahi mi?... Kokusu da hig yaban-
c1 degil. Sahi ulan nerden bu elmalar? Ulan yoksa...
Yoksa benim dolabimdan mi?... (Kosarak cikar.)

TULUM HAYR! — Ulan ne vard: Inek’i kuskulan-
diracak...

GUDUK NECMI! — Nasil olsa kugkulanacakti. Sa-
pur supur elma yiyoruz herifin karsisinda... Inek de-
diysek bu kadar da inek degil ya bu adam...

TULUM HAYR! — Gider mi Miidiare acaba?

REFUZE EKREM — Once dogru dolabin basina...

KALEM SAKIR — Hayri béyle Miimessillik olmaz
arkadas. 20. Yuzyillda odun sobasi istemiyoruz biz.
Hem de odunu olmayan bir odun sobasi...

REFUZE EKREM — (Siranmin istiine gikar.) Arka-
daslar biz halka déniik egitim, arkas: bize déniik soba
ve bol miktarda odun istiyoruz.

TULUM HAYRI — In ordan... Sen kimsin, bunlan
istemek kim!

GUDUK NECM! — In diyorum. Biz arkas: bize do-
nik soba degil, yiizii bize giilen kalorifer istiyoruz! In
asaZ bakalim! Odun meselesine gelince... Bu kadar
odunu bol memlekette, odun istemek bozgunculuk de-
gil de, nedir?

KALEM SAKIR — In ulan bozguncu!
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REFUZE EKREM — Her ¢ikisin bir inisi vardir.
(Iner.)

TULUM HAYRI — Arkadaslar égretmenler odasin-
dan yurittigam odunlan bu kadar ¢abuk yakip, bitir-
meseydiniz... Yani idareden yurtitttklerimi idare etsey-
diniz.

INEK SABAN — (Hisimla girer.) Ulan kim agt1 be-
nim dolabimi?... Kim aldi torbami?...

REFUZE EKREM — Torba mi, ne torbas1?

INEK SABAN — Elma torbast!

REFUZE EKREM — Ne, dolabinda bir torba elma
vardi da bizden sakladin ha?

TULUM HAYR!I — Bu kadar zamandir kahrimn
cekerim, bir defacik olsun al Hayri Abicim, su elmayi
yve dedin mi?...

INEK SABAN — Benim degildi ki elmalar...

TULUM HAYRI — Ulan madem senin degildi de
ne ariyor elalemin elmas: senin dolabmda?...

INEK SABAN — Vallahi benim degildi, Madiirnin-
da...

KALEM SAKIR - Ne? Miidirindii ha?

GUDUK NECM! — Vay yagci vay!...

INEK SABAN — Yagcilik olsun diye degil. Babam
onlarn sey etmis... Gondermis Mddiir Bey onlarn sey
yapsin diye!

GUDUK NECMI — Eee, Saban'cigim, biz de on-
lar1 sey yaptik iste!

INEK SABAN — Pis herif ne cevap verecegim
Midire simdi ben!...

TULUM HAYRI — Ge¢ ulan yerine! Nerdeyse
Vakvak gelecek... Bana bak, sen de hem herifin elma-
lanni yersin hem de herifi guldirtacak misin ulan?...
{(Vurur.)
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GUDUK NECMI{ — Ne vuruyorsun be?... Mimes-
sil olmasaydin sorardim sanal...

TULUM HAYRI — Affedersin, 6ziir dilerim! Arka-
daslar, guvenilir kaynaklardan edindigim bilgilere go-
re sagir Vakvak Riza kulag: icin Almanya’dan ilag
getirtmis. Giinde ¢ posta damlatiyormus...

REFUZE EKREM — Ya kulagimn deligi acthrsa?

TULUM HAYRI — Bakalim agidi mi, a¢ilmadi m
bu ders ufak hir deneyim var.

REFUZE EKREM — Ne deneyi?

TULUM HAYRI — Ufak bir kulak testi.

KALEM SAKIR — Ulan test, mest derken yazihiya
Kiskirtma Vakvak'i.

REFUZE EKREM — Yazihi tehlikelidir haaal...

KALEM SAKIR — Kagitlan kizina okutuyor, kiz
da veriyor sifin!

TULUM HAYRI — Hadi ordan be, simdiye kadar
Vakvak'in simifta adam biraktigy gortilmiis mi?

REFUZE EKREM — Sagirdir, magirdir ama altmn
gibi bir kalbi vardir Vakvak'in.

GUDUK NECM! — Bizim Tulum'un da altin gibi
kalbi vardir ama 1,5 ayar. (Elindeki elmanin kocamm
kapidan atar.)

TULUM HAYRI — Kalkin ayaga Vakvak Riza ge-
liyor! '

VAKVAK RIZA — (Elinde elma kogam simfa gi-
rer. Bir elinde gantasi, kolunda semsiyesi, koltugunun
altinda da minderi...) Bunu kafama sen mi attin evla-
dim? !{nsan bunu yemeden atar ki bir seye yarasin!
(Kuarsiiye geger.} Hayri bunun uzerinde birka¢ dis kal-
mis, hangi egsseginse ver de teneffiiste kemirsin!

GUDUK NECMI - Esek degil Hocam, Inek.

INEK SABAN — Ulan alinm seni ayagimin alti-
na... (Gftidik Necmi'nin izerine atilir.)
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VAKVAK RIZA — Hist!... Ne tepisiyorsunuz ora-
da. Gozliklg, kalk bakalim! Soyle cahstin mi?...

INEK SABAN — Calisttm Hocam!

VAKVAK RIZA — Peki. Ne halt etmeye galisma-
dun?...

INEK SABAN — Calistim Hocam!...

VAKVAK RIZA — Bak géziimiin icine baka baka
calismadim diyor. Tepismeye gelince canavar, ders
calismaya gelince kuzu...

GUDUK NECMI — Kuzu degil Hocam inek. Arada
S santim boynuz farki var.

INEK SABAN — Ulan ben sana! Dur ulan!... (Og-
retmene sokulur.) Hocam su Giidiik'e bakar misimz,
bana hakaret ediyor...

VAKVAK RIZA — Aferin! Oziir dilemen kabul
edildi. Otur yerine! Haa... Haa... Bana bak gdzliikli!
Dersin sonunda seni ¢ekecegim tahtaya, Hollanda'y:
soracagim, bir bilemezsen... Cumudiyelere ¢alisacakti-
niz degil mi?...

KALEM SAKIR — lyi adam ama su eski kafalih-
gma tutuluyorum arkadas... Calisacaktitk ama kitapta
Cumudiye bulamadik...

VAKVAK RIZA — Ne divor bu Efendi, Hayri?

TULUM HAYRI — Kitapta Cumudiye yok diyor.

VAKVAK RIZA — Ya ne varmis ya?

KALEM SAKIR — Buzul var, buzul!...

TULUM HAYRI — Buzul varmg!

VAKVAK RIZA — Ben buzul muzul bilmem ben
cumudiye bilirim iste o kadar...

KALEM SAKIR — Evet Hocam! Sen buzul bilmez-
sin, Cumudiye bilirsin ama kaldi m1 senin bildiklerin
kitaplarda. Vilayetlerimiz arasinda Selanik'le Manas-
tir'1 da bilirdin, ne oldu? Halep'le Sam nerde, Bagdat’
la Basra nereye gitti? Hayfa gitti, Yafa gitti...
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VAKVAK RIZA — Aferin gilizel konustu... Ne de-
di bu efendi Hayrettin?

TULUM HAYRI — Hocam, Yafa portakal gitti ye-
rine Vasingion portakali geldi diyor.

VAKVAK RIZA — Oyle mi diyor. Ukala, kalk ba-
kiim tahtaya. Anlat Cumudiyeleri de gérelim...

KALEM SAKIR -— Anlatirsam gérecekmis. Dogru!
Kulak yok ki igitsin! Anlatayim Hocam. Cumudiyeler,
yani buzullar... (Pantomimle kar yagisini, donlan, qig-
lan, onlarin kayslarini anlatir uzun uzun.)

VAKVAK — Sana ikinci suali sormuyorum evla-
dim! Masallah! Soyle bakayim numarani!

KALEM SAKIR — 245 Hocam!...

VAKVAK RIZA — 317 317... Senin numaran yok
delterde...

KALEM SAKIR — (Agiz hareketiyle sessiz) Ho-
cam iki viaz kirk bes...

VAKVAK RIZA — 245... Sakir... Ulan esgek kadar
adamsin! Daha bir numarani ezberleyemedin be! Kir-
dim noturiu. Notunu kirdim... 9!

KALEM SAKIR — Sagol! Allah deviete, millete ve
de bltan kiit sagirlann kulaklarnna zeval vermesin!...

TULUM HAYRI — Ulan sen de bana Hocadan, es-
sek lafim isittirdin ya. Sana elmanin koganini tenef-
fuste yedirmezsem bana da adam demesinler. (Vurur.)

GUDUK NECMI — Mimessil olmasan sorardim
sana ama...

VAKVAK RIZA — Hist!... Ne oluyor!... Ne diyor
bu Blicur, Hayrettin?

TULUM HAYRI — Hocam dersinize gok ¢aligmis,
kalkmak icin hir gikanyor! '

VAKVAK RIZA — Xalk bakalim benim c¢aliskan
evladim, kalk da goster bilgini!
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TULUM HAYRI — Kalk da biraz saki btilbil-
ler gibi.

VAKVAK RIZA — Anlat bakalim evladim, Simali
Alrika'y1!

GUDUK NECMI -~ Anlatayim Hocam! Simal de-
mek, kuzey demektir.

KALEM SAKIR — Aferin ulan Gudik, kilturin
bu kadan da fazla!

GUDUK NECMI — Afrika da... Fransa, Belcika,
Hollanda hatti Amerika demektir...

TULUM HAYR! — Birak ulan siyaseti. Adam gibi
anlat!

VAKVAK RIZA — Sus Hayrettin, sasirtma cgocu-
gu! Misirh anlat sen evladim!

GUDUK NECMIi — Misir ag kasimdr.

TULUM HAYRI — Kuru Misir! Sitla Misir! Dari
Misir!

GUDUK NECMI! — Asag Misir, orta Misir, yukan
Misir. Misir demek Nil nehri demektir. Misir'lilar Nil
nehrini karsidan karsiya ge¢mek igin tuluma biner-
ler. Tuluma binmek igin once sisirirler. $isirmek icin de
adamalkulh iiflerler... Tulum sisince lizerine bindikleri
gibi dogru karsiya gegerler.

TULUM HAYR! — Kes ulan yoksa gdsteririm tu-
lumu!

GUDUK NECM! — Misir kraligesi Kleopatra ile
sevgilisi Romali Antuan'in tulum sefalar1 hala dillere
aestandir. Sabaha kadar tulum uzerinde neselerini bu-
lurlarmas...

TULUM HAYRI — Attim ulan seni sinifin futbo.
talamindan!

VAKVAK RIZA — Bana bak gozlikla! Arkadasin
ders anlatiyor, kapat ¢eneni de dinle!
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GUDUK NECM! — Nil nehrini en kolay gegen Mu-
sa Peygamber olmustur. Asasinl soyle bir sallauig) gi-
bi, Nil'e asma koprd kurmustur. Nil Gzerinde bedava
kopriyu bulan Yahudiler de karsiya kogsa kosa gegmis-
leirdir. Sonra Nasiwr geierek asma koprunin uzumlerini
yoimak istemis ve bu yuzden Moge Dayan’la aralarin-
da Afrika kupa galipieri turnuvasi baslamistir... $im-
di top Nasir'da, soldan galimlayarak lsrail 18'ine gir-
di. 18 mi 17,5 mu diye pazarhga tutustular. For oyna-
van Hiseyin, gene faul yapti. Hakem oyundan ¢ikar-
mak istedi. Hiseyin ¢ickmam, dedi. Hiseyin ¢ikmayin-
ca hakem kulagindan tutup atti. Nasir 6fkelendi, topu
iskalayinca Nikson'dan pas alan Mose Dayan bir da-
yand:, Misir kalesine: Goool!

VAKVAK RIZA — Bitti mi evladim?

GUDUK NECMI — Bitti Hocam mag!

VAKVAK RIZA — Yani son?...

GUDUK NECMI — Son...

VAKVAK RIZA — On! Géster numaran defterde.
(Gosterir.) On, aferin! Yani ¢ocuk hi¢ durmadan an-
latti. Cok iyi galismis degil mi Hayrettin? (Tulum Hay-
ri. kurulu calar saate dokunur.} Zil mi cahiyor?... (Din
ler.)

SINIF — Zil caldu...

VAKVAK RIZA — Duydum!... Zilin galdigimy duy-
dum! Helal olsun su Alaman gavuruna verdigim pa-
ralar!... Ilagiar iyi geldi, hemen iki sise daha getire-
yim. Bana bak gézlikli sen de elimden kurtuldugunu
sanma gelecek ders ilk seni gekecegim tehtaya! Hol-
landa’y:r soracagim, bir bilemezsen basarnm 5i'... Hadi
bana eyvallah!...

SINIF — Giile gule Hocam. (Cikar. Karambol. Az
sonra dgretmen Kel Mahmut’la déner.)

VAKVAK RIZA — Simdi siz zil galmadi mu diyor-
sunuz Mahmut Bey?...
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KEL MAHMUT — Calmadi Hocam! Zilin galmas-
na daha 20 dakika var...

VAKVAK RIZA — Ama ben zilin ¢aldigini duy-
dum!

KEL MAHMUT — GCalmayan zili nasil duyarsin
Hocam?

VAKVAK RIZA — Kendi kulaklarimla duydum.

KEL MAHMUT — Bizim Hoca zil calinca duymaz
da ¢almayinca duyar...

VAKVAK RIZA — Dinim Rabbena hakk i¢in duv
dum.

KEL MAHMUT — Hocam sakin yeni ilaglar kulak
cmlamasl yapmasm?. .,

VAKVAK RIZA — 15 senedir su okulda ilk defa
zil sesi duyuyorum ona da g¢almadi diyorlar...

KEL MAHMUT — Su Hababam Simifi'nin insanin
gbézlni agtigini biliyordum ama kulagin agtiginu da
Hoca'dan duyuyorum...

SINIF — Aaa! Agariz evel Allah... Burgu sokar
gene acgarnz!

KEL MAHMUT — Kesin guriltuyd, oturun yerle-
rinize. Hocam, mektep mife:tis dolu!...

VAKVAK RIZA — Bilmikabele Mahmut Bey!

TULUM HAYR! — (Kulagina) Hocam mektep miu-
fettis dolu diyor...

VAKVAK RIZA — Bana ne Miifettisten evladim,
otur yerine!

REFUZE EKREM — Bana bak su vakvak sevindi-
relim mi biraz?...

KALEM SAKIR — Ne yapacaksin?...

REFUZE EKREM — Gaoriirsin! $Simdi Tulumd...

TULUM HAYR! — Hop!...

REFUZE EKREM — Hocay lafa tutsana biraz...
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TULUM HAYRI — Ulan, mektep Mifettis doluy-
mus. Bir halt etme salun.

REFUZE EKREM — Daha iyi ya!

TULUM HAYRI — Hadi firla bakahm!

{Refiize Ekrem gizlice cikar.)

VAKVAK RIZA — Ne oluyor Hayrettin, neden
kalktin ayaga?...

TULUM HAYR!{ — Ama Hocam zil galmisti, hepi-
miz duyduk...

VAKVAK RIZA — Ha...

TULUM HAYR! — Zil calmisti diyorum, hepimiz
duyduk.

VAKVAK RIZA — Ama daha 20 dakika varmis
zilin calmasina.

TULUM HAYRI — Cocuklar ben ne soylersem yuik-
sek sesle tekrar edin (Yavastan) Efendim... Elektrik¢i
zilleri tamir ediyordu.

SINIF — Elektrikgi zilleri tamir ediyordu.

VAKVAK RIZA — Elektrik¢i... Denemek igin cal-
mistur.

TULUM HAYR! — Denemek icin ¢almistir.

SINIF — Denemek igin ¢almistir!...

VAKVAK RIZA — Hayrettin ben senin ne dedigi-
ni duyuyorum...

TULUM HAYR! — Bravo Hocam!

SINIF — Bravo Hocam!

VAKVAK — Duyuyorum da... Sen sodyledikten
biraz sonra duyuyorum.

TULUM HAYR! — O da diizelir Hocam!

SINIF — O da dtizelir Hocam!

VAKVAK RIZA — Bak gene 0yle duydum. Aman
amen ge¢ duyayim da gi¢ duymayayim. Otur eviadim!



REFUZE EKREM — (Mifettis kiiginda girer.)
Ganaydin! Oturun! Efendim Ankaradan geliyorum.
Ben Miifettis...

VAKVAK RIZA — Hay Allah sesler gene gitti...
Efendim?

REFUZE EKREM — Ankara'dan geliyorum! M-
fettis Kazim Kazc1!

VAKVAK RIZA — Aman Kazici Bey! Mifettis Bey
buyurun! {Kalkar, yerini gosterir.}

REFUZE EKREM — Ayakta kaldin Hocam!

VAKVAK RIZA — Aman ne beis var! Nereden
tesrif efendim?

REFUZE EKREM — Ankara’dan!

VAKVAK RIZA — Mufettis olarak m?

REFUZE EKREM — Evet.

VAKVAK RIZA — Neyile tesrif ettiniz Beyefendi?

REFUZE EKREM — Tayyareyle geldim, ugakla dé-
necegim.

VAKVAK RIZA — Efendim?

REFUZE EKREM — Ugcak... Ucak...

VAKVAK RIZA — Ucarak yani... (kulagina yam-
gir.) Ulan essoglusu seni, bir ugururum seni fiizeyle
konacak yer bulamazsin... Sirana!... Sirana!l... {Otur-
tur.}! Ulan sizin babalarnmz bu siralarda Elif-be hece-
lerken biz bu kursiilerde ders veriyorduk... Ankara’
dan geliyormus!...

KALEM SAKIR — Helal olsun Vakvak'a... Gene
reflize etti bizim Reflize'yi...

TULUM HAYR! — Kacin kurasidir o be! Yer mi
boyle numaralan...

GUDUK NECMI — Ben simdi acisini ¢ikarinm on-
dan. Simdi gorirsiin! (Bir enjektorle su sitkar. Vakvak
Riza semsiyesini acar.)

VAKVAK RIZA — Yagmur mu yagiyor evladim?
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GUDUK NECM! — Hocam dami tamir ettirmemis-
ler de su damliyor.

VAKVAK RIZA — Ne diyor bu efendi, Hayrettin?

TULUM HAYR! — Efendim damdan su siziyormusg!

VAKVAK RIZA — Yani laf aramizda su Midur
de yemekhanede zeytinleri tek tek saydiracagina su
daml aktarsa ya... Bunlar da idareci Mudiur iste!...

TULUM HAYRI! — {Kap1) Kapi ¢aliniyor. Herhal-
de Ciyan gelmistir.

INEK SABAN — Ciyan, Midir'dn dersinde gele-
cek, bana kalirsa. Bu sefer gercekten Miifettis!

TULUM HAYRI — Sen nerden biliyorsun Mufet-
tisin gelecegini?

INEK SABAN — Teneffiiste gordim, Vakvak Ri-
za'y1 defterine yazd..

TULUM HAYRI — Eyvah, hepimiz de Sap Deni-
zi'nde sefere ciktik. Oturan oturana!

REFUZE EKREM — Kimi kaldinrsa yandi. Biz
yandik, Vakvak da!

KALEM SAKIR — Aman yakmayalim Vakvak'l!

VAKVAK RIZA — Ne oluyor evladim, ne kayna-
siyorsunuz?

TULUM HAYR! — Efendim kap:i ¢alimyor.

VAKVAK RIZA — Ha? Keman mi1 caliniyor?

TULUM HAYRI — Kap gahmiyor, kapa!...

VAKVAK RIZA — Gel!...

(Vurulur.)

VAKVAK RIZA — Gel!...

{Vurulur.)

VAKVAK RIZA — Allah Allah sagir midir nedir?
Gel!... (Miifettis girer.

INEK SABAN — Mifettis!... Iste buydu!

MUFETTIS — Efendim Ankara'dan geliyorum.
Ben Miifettis Aydin Toksoz!
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VAKVAK — Ne diyor bu efendi, Hayrettin?

TULUM HAYRI — (Kalkar, kiirsiiye yaklasir)
Eiendim, Miifettig!...

VAKVAK RIZA — Otur yerine Hayrettin!

TULUM HAYRI — Yok efendim, bu sefer deminki
gibi degil, Beyefendi gercgekien miifettig!

VAKVAK RIZA — Hayrettin, otur yerine!...

MUFETTIS — Efendim Ankaradan geliyorum,
teftis igin... Muidur Beyden égrendim, uzun sliredir
teftis gorup terfi etmemigsiniz.

VAKVAK RIZA — Oglum, otur yerine!

MUFETTIS — Hocam Ankara’'dan teftis igin...

VAKVAK RIZA — Bana bak, demin de yutma-
dim, otur yerine...

MUFETTIS — Anlatamadim galiba, dersinizi tef-
tis icin Ankara'dan...

VAKVAK RIZA — Ulan ne yapiskan seysin sen.
Simdi semsiyeyi kafana yiyeceksin! Saka bitti. Dersi-
mize bakahm artik. Hadi kim calistiysa kalksin!
(Miifettis, ister istemez inek Saban'in yanma oturur.)

KALEM SAKIR — Ben kalkaymm, Hocam, ¢ok
calistim!

VAKVAK RIZA — Sen biraz evvel kalkip 9 al-
madin mi?...

KALEM SAKIR — Bu sefer on almak istiyorum!

VAKVAK RIZA — Baska... Baska?...

GUDUK NECM! — Ben kalkayim Hocam!

VAKVAK RIZA —Biicur, sen simdi on almadin
mi?

GUDUK NECMI — Olsun! Bir daha kalkar, bir
on daha alinm!

VAKVAK RIZA — Anlasildy, arkadaslanm kur-
tarmaga caligiyorsun! Aslanlar!...

32



KALEM SAKIR — Yok Hocam, arkadasiarnimin
kurtarilmaya ihtiyacglar: yok ki, hepsi su gibi biliyor
Cografyayi. Ben kalkiim!

GUDUK NECMI — Ben kalkiim!...

REFUZE EKREM — Ben kalkiim!...

VAKVAK RIZA — Hist!... Hist!... Hist!... Anlasi-
d1! Cok calisugsiniz Cografyaya! Simdi kalkip paca-
y1 kurtaracaksimz sonra sene sonuna kadar ense...
Ben de bunu yuttum. Ulan sizi elbet ¢alismadigimz
bir zaman yakalar kulaginizdan tuttugum gibi...
(Miifettisel Bakiyorum sizin siradan hi¢ ses seda ¢ik-
miyor Beyefendi! Ulan miufettiscilik oynayacagina
dersine galisgsana kerata! Sakir cekistirme, basarim
tokad1ll (Saban'a)l Sen de zaten simifin gili... 1ki goz-
1Gklid tam birbirinizi bulmugsunuz. (Miifettis) Tem-
heller siras), hadi tahtaya mars mars! (Cocuklar par-
mak kaldirirlar.)

MUFETTIS — Hocam, izah etmistim.

VAKVAK RIZA — Ne miyminti seysin sen, tah-
taya!... Hayrettin kiracagim bu parmagim!... Hadi
hbakahm saym bay Mufettis! Anlat Felemenk'i de go-
relim! . ..

MUFETTIS — Vallahi Hocam, Felemenk'i okuyah
o kadar ¢ok oldu ki, unutinus olmam tabii degil mi?

VAKVAK RIZA — Sakir, kopya veriyorsun ala-
cagim 9'u getri! Nest meshurdur Felemenk'in?

MUFETTIS — Efendim Felemenk bir Bat1 Avrupa
devletidir. Bol bol yel degirmenleri, Jale bahgeleri...

VAKVAK RIZA — Bak bak, bir halt biliyormusg
gibi bir de gldlayor ha?...

MUFETTIS — Futbolda gok ileri gitmislerdir. En
meshur takimi Ajaks'tir, Avrupa Sampiyonu... (Ye-
rinc gegcmek ister.)

VAKVAK RIZA — Kem... Kem... Kim... Kim!
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Sene sonunda da gum!... Cografyamun c sinden habe-
rin yok daha! Ulan ben sana otur demedim ki... Otur
demeden oturmak yok!... Cekerim seni kapinin arka-
sina tek ayagunin flizerinde yarnim saat bekletirim!
Geg soyle!l... Sen anlat bakalhm, azgwn gozlikli, Fele-
menk'i!

INEK SABAN — Ama hocam siz hani bana seyi
¢alhls demistiniz...

VAKVAK RIZA — Nesi meshurdur Felemenk’in?

INEK SABAN — Felemenk'in felemengi ¢cok mes-
hurdur...

GUDUK NECMI — Inegi meshurdur...

INEK SABAN — Sus be!...

VAKVAK RIZA — Tanm m: meshurdur, sa-
payili mi?...

INEK SABAN — Tanm da meshurdur, sanayii
de...

GUDUK NECMI — Devam et iste, inek, sut, pey-

INEK SABAN — Hocam su Giidiik'e bakar misin?

VAKVAK RIZA — Ben sena Felemenk'i galis de-
medim mi?

INEK SABAN — Yoo! Siz bana Hollanda'yr ¢ahs
dediniz.

MUFETTIS — Oglum, Hollanda'yla Felemenk ay-
n1 memlekettir.

INEK SABAN — Aa, sahi mi?

MUFETTIS — Tabii.

VAKVAK RIZA — Aaa!... Go6ziitmin 6ninde kop-
ya verdi! Ulan o kadar iyi biliyordun da kendin ne-
den anlatmadin! Geg yerine! Sen de anlatacak mismn,
anlatmayacak misin Felemenk'i?

INEK SABAN — Anlatacagim Hocam Hollande’
¥1, yani Felemenk'i... Hollanda Bati Avrupa memle-
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ketidir. Buyik bir ticaret filosuna sahip olusu, diger
memileketler arasindaki ¢nemini arttirmaktadir. Bak
sekil 25! Mos ve Ren gibi akarsulann agzina yerles-
mis oimasy Hollanda'va ¢ok biyik faydalar sagla-
maktadir. Bak sekil 26, Hollanda'min diger memie-
ketlerle miinasebetleri bu nehirlerin agzinda kurul-
mug olan limanla: sayesinde olur. Bak sekil 27!...

GUDUK NECMI — Nokta ulan!

INEK SABAN — Sus ulan! Hizimi kirma benim!
Felemenk'in; yani Hollanda'nin...

VAKVAK RIZA — Ondan bundan duyup idare
ediyor iste! Ben de hemen yuttum., Otur, bes!...

INEK SABAN — Aaa! Butin kitabi ezberledim
be Hocam, gerisini de okuyayim!

VAKVAK RIZA — Gdster numarani!...

INEK 'SABAN — Bu!...

VAKVAK RIZA — 5... O kadar! (Tulum parmak
kaldinr, oturur.) Senin kicinin altinda raptive mi var
Hayrettin?

TULUM HAYRI — Efendim, Miifettis!...

VAKVAK RIZA — Otur yerine!...

TULUM HAYRI — Beyefendi gercekten Miifettis!

VAKVAK RIZA — Otur oglum... Siz ne Miifettisi
sayikhiyorsunuz be, miifettislerin isi gici yok da, M-
dinin torpilli hocalarini birakip benim gibi bir ihti-
yarn dersine gelecekler ha?... Ben tam 7 yildir tef-
tis bekliyorum ama, ne gelen var, ne giden! Haklkim
olun terfii alamadan emekliye ayrniacagim. Ama ter-
fi etsem ne olur, etmesem ne olur?... Ailt taraf1 G¢-bes
kurus noksan parea gecer elime! Benim buram rahat...
Simdiye kadar binlerce talebe yetistirdim, ¢ok sukur!
Hepsi de bir baltaya sap oldular. Iglerinden bir tane-
si bayramdan bayrama gelip elimi épse bu da bana
yeter! Benim teftisim de bu, terfiim de! {Zil calar.)
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TULUM HAYRI — Hocam zil calhyor!...

VAKVAK RiZA — Ha?

TULUM HAYRI — Zil galiyor! Zil!...

VAKVAK RIZA —— Gene tikandi su misibet kulak-
lar!...

MUFETTIS — Say:n Hocam, iste teftis gériup terfi
ettiniz! Raporumu sunacagim Bakanliga. Talebeleriniz
ates gibi... En tembeli bile noktasi, virgiiliine kadar su
gibi ders anlatiyor. En onemlisi hepsi de sizi ¢ok sevi-
yorlar Hocam! Tebrik ederim, efendim! lyi ginler di-
lerim. (Cikar.)

VAKVAK RIZA — Jiavretun, ne dedi bu hokka-
baz?

TULUM HAYRI — 1li¢! Bir daha ki derse ¢ok ca-
lisip oyle gelecekinig!

VAKVAKK RIZA — Oyle mi dedi? Eb, iyi ¢ocuk-
musg!.:.
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TADLO : Il

KALEM SAKIR — Hayri be. tikurmisim  bovle
mumessillizin igine. Ka¢ gundur vakiramadin. su so-
bayi daha ne kadar sirecek bu kepazelik!

REFUZE EKREM — Odunlar arka bahcede yigily,
hizarc: tutacakmis, Sayin Mudur

KALEM SAKIR — Bana bak, yva Mudirin odasi-
na giden odunlara el koyalim, ya da...

REFUZE EKREM — Yemekhanedeki sandiklan ki-
rip yakalhm!

KALEM SAKIR — Suraya bak, ellerim soguktan
kalem tutmaz oldu. Yazihh da var iistelik simdi. Su k-
yafet teftisi bitse de ¢ecksem gemici kazagini sirtima.
Miuddarin verdigi tek ¢amasgir, bu cenazelik siyah kra-
vat, takalim da 1sinalim diye mi!

TULUM HAYRI] — Birakin su sicak soguk laflarim
da hazirhklarimiz1 tamamlamaya bakin! Bu derste
kopya cekemezsek, simaracak bu Mudiur! Sakin bos
birakmayin bu Polis Mudirtni.. Biz numarasinda
degiliz. Kendimizi gosterelim.

REFUZE EKREM — Sobanin yanmasin istiynrsa-
niz gizel bir fikrim var Yazilidan sonra Edebiyat ki-
taplanni atalim sobaya, yansin!

TULUM HAYR! — Miidiir de bizim canimiza oku-
sun degil mi? Demirbaslar: imha etmekten, devleti mil-
leti zarara sokmaktan...
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KALEM SAKIR — Cocuklar be! Madem bu soba
burda bosu bosuna duruyor, yanmiyor Sundan yarar-
lanmanin caresine bakalim...

REFUZE EKREM — Nasil yani?

KALEM SAKIR — Gel buraya, Gudik sen de gel!
Yazilidan evvel Gudik’'u sokalim sobanin igine, eline de
Edebiyat kitabiyla, birka¢ bos dosya kagid:...

GUDUK NECMI — Ya ben ne olacagim, benim
kagit?...

KALEM SAKIR — O da is mi be! Kendi kagidim
da yazar verirsin!

TULUM HAYRI — (inek Saban‘'a) Geg yerine!...

KALEM SAKIR — Miidiir sorulan sorar, Gudik
de cevaplari yazip sobanin deliginden verir bize, na-
s1]?...

GUDUK NECMI — Mudiir de enseleyip, Loop kula-
gimdan tutup c¢ikarirsa sobamn i¢inden!

REFUZE EKREM — Ya yoklama yapip teker teker
sayarsa hepimizi?...

TULUM HAYRI — Canim Necmi'yi revirde goste-
ririm olur biter. Simdiye kadar vapmadigim sey mi?
Yalniz bu isi Ciyan Sadi’den nasil saklamali?

GUDUK NECMI — Ne yani, Ciyan Sadi'den mi
korkuyoruz?... Ciyan'a inat girerim sobanin igine! Sirf
ona inat!

TULUM HAYRI — Aferin be!

KALEM SAKIR — Hem kendini kurtarirsin, hem
de bizi!... Yani sende kagidini icerden hazirlar verir-
sin bize... Sayin hocamiza sunmak da bizden!

REFUZE EKREM -- Ulan soracag: sorular belli za-
ten, Abdilhak Hamid'in tiyatrolari, Namik Kemal'in
siirleri. Hep Inek Saban'lik sorular. Ulan Edebiyat bu
mu be?...

KALEM SAKIR — Evladim, yavrum, Refiize'cigim,

38



Edebiyat bu degilse biz de Edebiyatin liizumlu yanlan-
n1 alir, lizumsuz yanlanni kopya ceker, onlara geri
veririz!...

TULUM HAYRI — Hem de gormedikleri, bilmedik-
leri bir bi¢imde...

GUDUK NECMI — Hadi birakin ¢eneyi de isimize
bakalim, ben hazirim arkadagslar!

TULUM HAYR! — Ulan bakiyorum, bayag: aklin
vatiyor bu ise...

GUDUK NECMI -— Yatmasina yatti da karanlkta
ne halt edecegim sobanin icinde?

KALEM SAKIR — Karanlik mi? Al sana fener... Al
su sigaralar da...

TULUM HAYR! — Bu is tamam da yalmz su Sadi
bey ne zaman gelecekler acaba? Saban'cigim... Saban’
cagim!... (Duyuramaz.} Ulan inek!

INEK SABAN — Hop Abi!

TULUM HAYRI — Su senin sira arkadasin ne za-
man gelecek acaba?

INEK SABAN — Miidir'den izin ald: o.

TULUM HAYRI — Utan koskoca espiyon, simifin
itibarly kigisi, kalkip Kel Mahmut'tan izin alacak de-
gil va! Ne zaman gelecek sen onu sdyle!

INEK SABAN — Miiddrin dersine yetisirim de-
misti bana...

TULUM HAYRI — Kacg paket sigara 1smarladin
ulan, Ciyan'a?

INEK SABAN — Diis yakamdan, sabah sabah bas-
ka isin yok mu senin be! Nah geldi. (Ciyan Sadi can-
tayla gelir, Inek Sabanin yanmna oturur, konusur.)

TULUM HAYRI - Hey ahbap, adam gibi gir Ha:
babam sinifina. Inekle koklasmay: sonraya birak. On-
ce hesap ver sinif Miimessiline!

CIYAN SAD! — Arkadaslar merhaba, nasilsiniz?
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EALEM SAKIR — Biz iyiyiz canim. sen nasilsin?

TULUM HAYRI — Hah! Soyle!

KALEM SAKIR -— Herhalde birer akide sekeri ge-
tirmisindir bize?

CIYAN SADI — Kusura bakmayin, aceleye geldi
de.

TULUM HAYRI ~ Ulan icine tikuriiyorsunuz ge-
leneklerin be! Her izinli ¢itkan durumuna gére agiz
tatlandiracak bir sey getirir, olmaz bdvle! Ne var bu
pakette? Bu cantada?

CIYAN SADI — Kravatla gorap!

TULUM HAYR! — Bunlari almaya vakit bulmus-
sun ama.

CIYAN SADi — Onlann aksamdan almistim da.
Eger sekeri de aksamdan alsaydim yapis yapis olurdu
kagitta.

TULUM HAYR! — Leblebi almak da mi gelmedi
aklina? Ne var bu kutuda?

CIYAN SADI — Yumurta.

TULUM HAYRI — Ne yapacaksin bu yumurtalar1?

GUDUK NECMTI -- Omlet vaptiracaktir ahgihasina.

REFUZE EKREM — Icecektir be! Baksaniza son
glinlerde san kizin askindan igne iplige dondi gocuk-
cazlz.

KALEM SAKIR — Hay sizin akhniza sasayim. Ris-
vettir be nisvet. Mudiir Beye nobetgi kaldigl gecelerin
sabahinda kahvalt.

TULUM HAYR! — Kimden bu yumurtalar?

CIYAN SADI — Teyzemden!

TULUM HAYRI — Hic de teyzenin yumurtalarina
benzemiyor... Sakin Amcanin..

GUDUK NECMI — Hayricigim, etiidden sonra re-
vire gidecegim, gelmezsem doktor yatirdi demektir.
Yoklamada firar gosterme ha!
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TULUM HAYRI — Ne o, yazilidan m1 kagiyor-
sun yoksa?

GUDUK NECMI — Miudur Bev bir hizarc: bulup
odunlarn kestirmezse biz de boyle sifay1 kapariz iste. ..
Hapsuuu!...

REFUZE EKREM — Inek gel ulan buraya! Kaldir
tabanini...

(inck Saban, kallar, Refiize Ekrem, tabanina ka-
{1t takar lastikle.)

INEK SABAN — Sen simdi ne yaptyorsun?

REFUZE EKREM -- Kopya.

INEK SABAN — A!... Kendi ayaginin altina taksa-
na bu kagitlary, bak senin ayagin benimkinden daha
biyiik!

REFUZE EKREM — Ulan olur mu be! Mudiir soru
soracak, ben senin kuyrugunu cekecegim, sen tabanim
kaldiracaksin. Ben de bakip balap yazacagim.

INEK SABAN — Eee... Ya Midir beni ararsa?

REFUZE EKREM — Ulan Miidiir seni adam yerine
kor da arar mi be!

(Not: Sahneye koyan uygun goriirse HABABAM
SINIFI romanindaki, yamurta saklama oyununu uygu-
layabilir.)

TULUM HAYR! — Haydi arkadaslar disariya. Si-
nift havalandiracagim. Size bir sey sdylemez ama M-
diir Bey, benim canima okur sonra... Haydi Inek'cigim
sen de kitabini al da kenefte inek inek inekle! Haydi
bakahm Sadi Bey biraderimiz siz de alin hediyelerinizi
takdim edin Mudire!...

CIYAN SAD! -~ Ne Miidiiri canim!

TULUM HAYRI — Hadi ulan, ¢ik disant! (Tutup
¢ikanr. Pesinden Refiize de ¢ikar. Giidiik Necmi'yi bi-
rer kolundan tutup sobaya sokarlar.)
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KALEM SAKIR — Al kitabi, kagitlar iginde! Al su
feneri de!

TULUM HAYRI! — Kaybol!

KALEM $SAKIR — Yak bakah feneri, disan 151k
siziyor mu?

GUDUK NECM! — (Sobanin icinden} Yaktim, gé-
rundyor mu?..

KALEM SAKIR — Gérianmiiyor... Sen rahat oku-
yabiliyor musun?

GUDUK NECMI — Okuyorum ayna gibi!

TULUM HAYRI — Bana bak ben de Inek'le Ci-
van'a kopyalik hazirladim.

KALEM SAKIR — Ne o bang m1?

TULUM HAYRI — Yok be, savas! Bu kagidmn tize-
rine bir sira abuk-sabuk roman ismi yazdim... Ders-
te bunu igneyle Miidiirun arkasina tutturdum mu ta-
mam. Inek’le Ciyan beles kopya bulduk diye sirayla
hepsini yazarlar.

KALEM SAKIR — Refiize'ye sdyleyelim de yaz-
masin sakin...

TULUM HAYRI — Sen ébir dalgay: da anlat!...

(Sinifa Refiize Ekrem’le inek Saban girer.}

REFUZE EKREM — (Saban kendinden yana otur-
tur.) Gel ulan, séyle (Sinifa giren Sadi'yel Geg lan!...

MUDUR — (Girer.) Herkes tamam mi1?

TULUM HAYR! — Bir kisi revirde efendim.

MUDUR — lyi! Otur! Vakit gecirmeden basliyoruz
yaziliya! Miimessil topla kitaplar:!

TULUM HAYRI — Bagsustiine!...

MUDUR — Siralarin tzerinde yazih kagidindan
baska bir sey gdrmeyecegZim. Benim dersimde kopya
gekecek adam anasindan dogmamustir daha... Bana
bakin ben arama tarama yapmadan tizerinde kopya
olan namussuz, namusuyla ¢gikartsin bakiim... Gel bu-
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raya, sen gel! (inek Saban kalkar.) Sen degil! Ulan,
sankl kopya g¢ekecek adammis gibi kalkmugs da geli-
yor Sen gel sen! Supheli! Gel gel! (Refiize kalkar.))
Bana bak, ben aramadan (izerinde kopya varsa hemen
Gikar!

REFUZE EKREM — Hocam vallahi billahi...

MUDUR — Konusma lan! Cabuk ¢ikar! Bak bak,
maliml biilmez miyim, bak nereye sokmus namussuz!
Ulan baska baska?

REFUZE EKREM — Bir dakika... (Surasindan bu-
rasindan boyuna ¢ikarir.)

MUDUR — Bak bak, vay namussuz vay! Uian bas-
ka? Bak bak!... Nerden ¢ikardl goremedim bile.
Mandrake gibi... Baska?

REFUZE EKREM — (Pantolonunun agindan cgika-
rir verir.) Affedersiniz Hocam!

MUDUR ~- Ulan kitabi soksaydin bari, vay vay!
Baska? Allah Allah, herife bak her deliginden bir sey
cikiyor. Ulan bana bak unuttugun baska delik kaldi
m1? Bakacam butiin deliklerine namussuz! Bagka? Kal-
dir ellerini silkelen! Allahim yagmur gibi kopya yagi-
yor... Ulan ¢ig ¢ig yiyecem seni! Baska? Otur yerine!
Talebe degil kopya fabrikasi. Sirnitma lan! (Elindeki
kopyalar: sobaya atmak ister. Kalem oniine gecer.) Ne¢
kalktmn ayaga?...

KALEM SAKIR — Yardim etmek igin.

MUDUR — Aman, nerden icap etti bu nezaket?

KALEM SAKIR — Aman estagfurullah Hocam!

MUDUR — Konusma lan! Ag¢ sobanin kapagin!
Cekil soyle! Cekil sdyle diyorum sanal...

REFUZE EKREM — Hocam iki tane daha kalmis!

MUDUR -— Ulan pismis kelle gibi sintma, inece-
gim beynine! (Kalem Sakir'e) Al sunlan, at sobaya!

REFUZE EKREM — (Alir, atar) Oooohhh!...

MUDUR — Ne oh'u ulan?
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REFUZE EKREM — Ooooh!

MUDUR — Oaooh, ha? Simdi sualleri sorayim ohla-
facagun seni namussuz! Yazin bakalim sual bir... Ab-
dulhak Hamid'in siirleri, romanlari, tiyatrolan...

KALEM SAKIR — Biraz yavag soyleyin, yetisemi-
yoruz.

MUDUR — Konusma lan, yaz ¢abuk hadi! Sual 2!
Zemzemeyle Demdeme nedir?

REFUZE EKREM — Cok giizel Hocam!

MUDOR — Sual 3.

REFUZE EKREM — Cok guzel!

MUDUR — Aaa!... Ne guzeli be?

REFUZE EKREM — Sual 3!

MUDUR — Ulan sual 3't sordum mu daha, ne bi-
liyorsun gizel oldugunu?... Yazin bakahm, sual 3!
Edebiyati Cedide'ye katilan yazarlar, dogum tarihleri!
(Tulum Hayri'yel Ne var?

TULUM HAYRI — Bu 3 iincii suali biraz kanstr-
dim, sunu yiiksek sesle bir daha tekrar eder misiniz?

MUDUR — Yaz ulan, hadi yaz! Borazan mi cala-
cam burda? Edebiyat:1 Cedideye katilan yazarlarin do-
gum tarihleri... Cek bakayim elini, ¢ek!... Bak bak iki
kere sordu gene ne yaziyor? Edebiyat: Cedideye kati-
lan diyorum. Edebiyati Celile've yaziyor... Ulan ne ta-
lebeymissiniz be!... Ulan nerden ¢ikanyorsun bu kiz1?
Sana Celile’'yi soran ma var? Edebiyat: Cedideye kati-
lan yazarlar, dogum tarihleri... Hadi bakalim yeter si-
ze bu 3 tane sual! Size bile bile hep kopyalil sualler
sordum. Sebebi, kopya ¢ekerken ensenizden kiskivrak
yakalayip sifin basmak icin! Baslayin kopyaya'! Ne
oluyor ulan orda?

REFUZE EKREM — (Egilir, diisen kalemini alir.)
Kalemim... Hadi Inek, ineklik etme de kaldir tabanini!
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INEK SABAN — Gérmiiyor musun be! Nereye so-
kayim ayag:ma!

MUDUR — (Refiize’ye) Ulan bana bak, siiphelen-
dim! Cik, kaldir ellerini, nefes aima, xipirdama, oy-
lece dur geliyorum yanina namussuz, (Arar.) Kimiida-
ma stiphelendim bir kere! Indir ellerini, nefes al, otur.
(Bekler.) Ne duruyorsun yazsana! (Kalem Sakir soba-
dan kopya alir.) Ayrilmiyorum ulan buradan, bakalim
nasill yazacaksin merak ettim. Olmuyor degil mi?...
Kopyva c¢ekemiyorsun degil mi?... Yaz hadi... Ne olu-
yor Sadi bey?... Sualler ¢ok kolay degil mi?... Yazmyor
musun?... Ulan ne sirntiyorsun yazsana!

{Refiize Ekrem, bir ara Inek Saban’in tabamna ba-
karak vazar. Tulum Hayri, Miidiir'iin arkasina kopya
iligtirir. inck Saban'la Ciyan Sadi bakarak yazarlar)

KALEM SAKIR — Yazdim Hocam... Sorular ¢ok
basitti...

MODUR — Basit miydi?... Allah Allah ver baka-
yun kagidim... (Kalemn Salkic sobadan kopya ahr, ya-
mndaicine verir.) Aferin, Abdulhak Hamid'e iyi cevap
vermissin...  Dur bakalun Zemzemevle Dem... Kalk
ulan avaga, geg sobamn dnune, kaldir kollarni... Ki-
mildama geliyorum namussuz! (Arar.d Allah Allah hig
bir yerinde kopya vok! Hepsine dogru cevap vermis!
Olacak is degil. Silkelen bakiim! [Don buraya! Hepsine
dofiru cevap vermissin! Yahuz bu kurum lekesi ne
burda?

KALEM SAKIR — Kurum lekesi degil, kalemimi
agnustim da ondan leke oldu,

MUDUR — Al kagidiny, kimseye gosterme, inerim
beynine!

INEK SABAN -~ Aanuhhh! (Ayagmmn altindaki
kdgpde balap yvazmelt isterlken siradaen diiger.)

MUDUR -— Ne oluyor be!... Ulan yoksa scn de
mi?...



INEK SABAN — Ben yapamiyorum, efendim’

MUDUR — Ne yapamiyorsun?

INEK SABAN — Sey...

MUDUR — Neymis o sey? Ver bakim kagidim!
Yaparilyorum diyorsun yazmissin yva be! Abddlhalk
Hamid'in romanlari... Londra'da Bir Deve, Hafiyeler
Krali, Abdiilhamid'e Raporlar, Papazin Giinahi, Kay-
mak Tabag), Zambak, ulan nerden ¢ikardin bunlarn be?

INEK SABAN — Seyinizden...

MUDUR — Neyimden?...

INEK SABAN — Kafamdan... Kafamdan...

MUDUR — Hay senin kafana be ne kafaymis ya!

GUDUK Necmi — (Sobadan) Inek kafasi!...

MUDUR — Ne oldu ulan? Bir yerden bir ses gel-
di! Biri Inek kafasi dedi Kim sdyledi? Sen mi?
Sen?... Sen?...

MUFETTIS — (Girer.) Sizi odanizda bulamaymn-
ca derste oldugunuzu soylediler. Beraberce ¢ocuklar:
gormemiz iyi olacak diye disinduim.

MUDUR — Efendim arzetmistim, bugiin ilk der-
sim bu simftaydi... Oturun yavrulanm!...

MUFETTIS — Demek yazili yapiyorsunuz?

MUDUR — Evet efendim...

MUFETTIS — Sorulan gorebilir miyim?... Abdal-
hak Hamid'in siirleri, romanlar, tiyatrolarn... Roman-
lann ha? Cok gizel Zemzemeyle Demdeme... Guizel!
Cok guzell... Cok giizell... Bravo Mudtr Bey!

MODUR — Sagolun, sagolun!...

MUFETTIS — Cevaplar nasil da birbirine benzi-
yor. Yazilar da ayny... Sakin bir kopya filan?

MUDUR — Aman rica ederim sayin Miifettis! Ben
yazih yapacagim ve bu simfta dolasacagim da kopya
cekecekler... Ha! Ha! Hal!... Ho, ho hoy!...

MUFETTIS — Bakalim bu efendi neler yazmg?
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Ne bigim kagit boyle? Sadece Hamid'in romanlanni
yazmis...Bakahm neymis Hamid'in romanlan... De-
mek Hamit roman da yazmis ha? Londra’da Bir Deve...
Hafiyeler Kral... Abdilhamid’e Raporlar... Papazin
Guinahi... Kaymak Tabagi... Zambak!...

MUDUR — Oglum nerden yazdin bunlar: sen?
Kitapta var mi bunlar?

CIYAN SAD! — Not tutmustum siz sinifta anlatir-
ken. Bilmedikierimi izinli ¢ikinca teyzeme so...

MUDUR — lyi iyi! Sonra konusuruz. Sayin Miifet-
tis, halbuki bu talebe simfimizin en ¢cahskan talebe-
sidir...

MUFETTIS — Hayret, hi¢ de éyle goéziikmiyor!
Riza Beyin hakki varmis oras: tenbeller siras1 galiba!
Tembel olmasina ragmen kilik kiyafeti diizgiin bir 6g-
renci...

MUDUR — Evet efendim ¢ok dazgindiir... Sonra
bunun babasi ¢ok... Cok muhterem...

MUFETTIS — Birakin babasim canim! Biraz da
parasiz yatihlann kiyafetlerine bakalim Mudiir Bey!

MUDUR — Emredersiniz efendim, tabii... Parasiz-
lar bir adim one-¢ikin bakiim! Buyurun!

MUFETTIS — Dertli-toplu bir simf, gicir gicir gém-
lekler... Siyah kravatlar. Siyah kravat, siyah ceket...
Neden bu hazirhik, kimin i¢ln?

KALEM SAKIR — Hep sizin i¢in efendim!

MUFETTIS — Cok zahmet olmus, tesekkiir ede-
rim! Utuler pek keskin degil ama, yine de géz doldu-
ruyor. Kendileri Gtalayorlar degil mi?

TULUM HAYR! — Evet efendim... Kendimiz ati-
leriz. Yataklann altma koyanz akgamdan...

MUFETTIS — Demek itli salonunuz yok?

REFUZE EKREM — Utiimiiz bile yok!
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MUFETTIS — Ama idarenin verecek kravati var
degil mi?

KALEM SAKIR — Evet efendim... ldaremiz bizi
medeniyetin -icaplarina gore giydirir. Tanesi 5 kurus
30 para, Amerikan bezinden boyamal!

MUFETTIS — Ya gomieiler? Onlari da idare mi
verdi?

KALEM SAKIR — Hayir efendim, gomlekler bi-
zim.

MUFETTIS — Ya!... Hepsi de tertemiz ve kolal...

KALEM SAKIR — Hayir efendim, natureldir.

MUFETTIS — Ne demek naturel? Cikarin bakiim
ceketlerinizi! (inek Saban’dan baskasi ¢iplaktir. Kar-
tondan gomiek onii vardir iistlerinde.) Nerden aklini-
za geldi bu oyun?...

KALEM SAKIR — Ne oyunu efendim?

MUFETTIS -— Yani bu saka demek istiyorum.

KALEM SAKIR -- Ne sakas1 efendim? Paramiza
gére gomlek yaptik..

MUFETTIS -— Gomiek verilmedi mi size bu sene?

KALEM SAKIR — Gegen sene de verilmedi.

MUDUR -- Efendim gomleklerimiz siparis edildi.
Bugiinlerde gelmek tzere, derhal tevdi edilecek ge-
lince...

MUFEITIS - Gegen seneki gomickler de verilsin...

MUDUR -— Tabii efendim, derball

KALEM 5AKIR — Miifettis Bey, gecen seneki gom-
lekler yerine ikiser yun fanilast verilse... Donuyoruz!

MUFETTIS — lkiser de ysn fanilas1 verilsin!

MUDUR — Tabi efendim, derhall

MUFETTIS — Oturun cocuklar! Demek ki tistiyor-
sunuz... Hakkimz da yok degil. Bu soba yanmiyor ga-
liba? Odunlar hala kesilmedi mi Mudir Bey?
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MUDUR — Efendim odunlanmiz kestirildi, yalmz
malimaliniz bugin hava lodos, soba tiitiiyor da...

MUFETTIS — Bana kalirsa sobanin tiitmesi lodos-
ian degil.., Anahtar tam cevrilmemis, bakin! Bir iki
codun atsak da bir denesek...

MUDUR -~ Bagiistiine efendim, (Kapidan sesle-
nir.} Hafize Hamim gaz getir, ¢ira getir, odun getir!...

MUFETTIS — Odunlar nerden geliyor, Miidiir
Bey?...

MUDUR — Cabnmasin diye kilit altinda tutuyvo-
ruz da... Milsaade ederseniz hemen getireyim. (Odun
getirir. Sobanin iistiinden atar. Gliidiik Necmi'nin ba-
sia diiser. Gudiik firlar.) Ne ariyorsun orda be!...

GUDUK NECMI — Hocam ¢ok usiidim de belki
1stninm diye girdim,

MUFETTIS — Haksiz degil canim. Bu sogukta bas-
ka nereye girsin ¢ocuk? Ne yapiyordun gran tuvalet
orda?

GUDUK NECM! — Ders calisiyvordum efendim!

MUFETTIS — Ya!... Hangi derse cahsiyordun ba-
kiim?

GUDUK NECMI — Edebiyata!

MUFETTIS — Edebiyat ¢alisacak yeri de ok iyi
se¢missin dogrusu... Asude bir yer (Midiir'e) kiz-
mayin canim! Sobanin i¢inde bile ders galisan G&g-
renciyi herhalde affedersiniz Mudiir Bey!...

MUDUR -~ Emredersiniz efendim!... Tabii... Ta-
bii...

MUFETTIS — Nasil, ¢ok sakaci cocuklar degil mi
Midir Bey?...

MUDUR — Cok sakacidirlar Cok sakacidiriar...
Sakacidiriar, dirlar... dirlar... Cook... Ama onlan dir-
latip zirlatacagim.

Birinci Boliimiin Sonu



iIKINCI BOLUM

TABLO : I

(Revir... iki Oi¢ yatak... Miidiir'le Badi Ekrem co-
cuklari kolundan tutup revire cekmektedir. Inek Sa-
ban heladan gelir. Pijamalidar.)

MUDUR — Geg!... Geg!... Namussuz!... Yemekha-
neyi basip talan edersiniz haa! Sizi namussuzlar si-
zi!... Ulan sabah kahvaltisi i¢in verilen ¢aw, sekeri, zey-
tini calmaya tegebbiis etmek ne demek ulan! Milli ser-
vete el atan vatan hainleri sizi... Soyle ulan, simf M-
messili sensin degil mi?

TULUM HAYRI — Benim!

MUDUR — O halde elebasi da sensin!

TULUM HAYR! — Hayir efendim ben Simf Mi-
messiliyim. Segcimle gectim simfin basinal

MUDUR — Otur ulan goyle! Soéyle elebasiniz bu
herif degil mi?

REFUZE EKREM — Yok Hocam! Bizde elebas:
yoktur. Ama ¢ok istiyorsaniz ben olayim!

MUDUR — Bak bak ekl sire kendini ele verip ar-



kadaslarim kurtaracak... Soyle lan, kim kaldird: sizi
yataginizdan?

REFUZE EKREM — Hocam zaten yatmamistik
ki... Migdemizde bir kazinti... Bir kazmti...

MUDUR — A¢ m: yatmistiniz be? Ne yediniz ak-
sam yemeginde?

TULUM HAYRI — Diin aksam yedigimizi.

MUDUR — Diin aksam ne yemistiniz?

TULUM HAYRI — Evvelki aksam yedigimizi...

MUDUR — Uzatmayin be! Ne vard: aksam yeme-
ginizde?

SINIF — Sulu fasulya, kupkuru makarna!

TULUM HAYRI — Ustelik yanmsar kepge.

MUDUR — Bak, hep arkadaslarin adina sen konu-
suyorsun, demek ki elebasi sensin!

TULUM HAYRI — Hayir efendim, ben elebas: de-
gil smif basiyim!

MUDUR — Otur suraya! Biraz da kendi adina ko-
nus bakahm...

TULUM HAYR! — Efendim bana kalsa hi¢ bik-
mam fasulyadan, elverir ki suyu da tanesi de bol al-
sun! Makarnaya sire gelince... Bizim masaya verilen
makarna yalniz bana yetmez.

MUDUR - Ne yapalim, bu deviet, bu millet size
bu kadar veriyor... {(Refiize'ye.) Konus ulan, konus an-
lat...

REFUZE EKREM — Hocam, Migdemin kazintisim
bastirmak i¢in yemekhaneye girdim...

MUDUR — Nerden girdin?

REFUZE EKREM — Pencereden...

MUDUR — Yalan! Yalan, kapidan girdin!

REFUZE EKREM — Peki canim, sinirlenmeyin! Si-
2in dediginiz olsun, kapidan girdim. Bir de baktim
oniimde Giadik Necmi...
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MUDUR — Bak!... Bak!... (Gadiik Necmi'ye ba-
kar} Sunun durusuna bak!... Zarnedersin bang peri-
si!.., Otur ulan suraya! Sana hirsim gecmedi zaten.
Sobadan ¢ikarsin ha namussuz! Konus ulan! Bak 6nce
sen girmissin yemekhaneye!

GUDUK NECM! — Hayir Hocam! Ben Hayri'nin
pesindeydim.

MUDUR — Bak ¢nce sen girmissin yemekhaneye?

TULUM HAYRI — Hayir efendim ben Sakir arka-
dasimizin pesindeydim. $Sakir yemekhaneye girdi, ben
de pesinden girdim. Sonra bir ara Sakir'i kaybettim
yemekhanede... Sakin yemek kazanina diismis olma-
sin diye kazanin kapagini kaldirdim...

MUDUR — Eee?

TULUM HAYRI — Iginden jimnastik Hocasi Ek-
rem Bey ¢ikmasin mi! Ekmek dolabindan da siz...

MUDUR — Sen style bakalim elebasi!... Devlet
ve millet malini neden ¢aldin?

KALEM SAKIR — Aman Hocam biz o kadar bii-
yvumedik daha...

MUDUR — Otur ulan oraya! Ukalalik istemez! An-
lat! Soyle ulan! Onde sen girmissin yemekhaneye...

KALEM SAKIR — Hayir Hocam!... Ben Reflize ar-
kadasimizin pesindeydim...

MUDUR — Ulan algaklar! Herkes, nas:l birbirinin
pesinden gidiyor? Cember bi¢ciminde mi ylirtiyorsunuz
be? Cnde ylriyen bir adam yok mu iginizde... Sen
nerden girdin yemekhaneye?

KALEM SAKIR — Refiize'nin girdigi yerden! Pen-
cereden...

MUDUR - Yalan! Yalan! Sizin bu yalanlariniz
yutacak adam muyim ben!... Ben bu okulun basina
Emniyet Midiirlaglinden gelmis bir adammm! Sizin
yemekhanenin kapisini bizzat ben ac¢ik biraktim.
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SINIF — Vay... Vay... Vay!...

MUDUR — Vay... Vay... Vay'... Ya!.. Kalir miyim
samyorsunuz o yazilinin altinda! Simdi 6nce bir haf-
ta kauksiz hapis! Arkasindan disiplin kurulu... Arka-
sindan okuldan tart! Arkasindan mahkeme! Timakia-
rinizi sdkecegim hepinizini... Oldirecegim!, ..

KALEM SAKIR — Oldirir. Seydir O!

MUDUR — Ekrem Bey buraya gelin! Kap: uzerle-
rinden kilitlenecek!

BAD! EKREM — Kilitlenecek!

MUDUR — Ne icerden disan, ne disardan igeri
temas yok!

BAD! EKREM — Temas yok!

MUDUR — Ne kahvalti, ne yemek!

BAD! EKREM — Ne kahvalti, ne yemek!..

MUDUR — Go6ziim daima tizerinizdedir!

BAD! EKREM — Géziim daima tizerinizdedir. (Tu-
lum bir Japirdanur.) Yani Midiir Bey Oyle soyledi de...
(Cikarlar.)

TULUM HAYR! — Tuh ulan! Ciyan Sadi gamma-
zinin yizinden tavuklar gibi enselendik. Ulan gam-
maz alacagin olsun. Elbet ¢tkarim burdan!

REFUZE EKREM — Polis fena bastirdi. Ne yapa-
cagiz simdi?

TULUM HAYR! — Korkma be! Zeytin cald: diye
adam asmaczlar. Elbet birseyler yapicaz. Eli kolu bagh
oturacak degiliz ya!

INEK SABAN — (Elinde sige. heladan gelir.) Aaa!
Ulan burada da m1 buldunuz beni be?

TULUM HAYR! — Ha!... Saban’cigim!... Gecenin
bu saatinde seni rahatsiz ettigimiz igin, ¢etemiz adina
ozur dilerim.

REFUZE EKREM — Senin on giindir sidik zorun-
dan yattigint duyunca gidip Saban’a bir gecmis olsun
diyelim dedik. Kismet, bu gianeymis...
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KALEM SAKIR — Boyle surat asacak olursan kal-
Iip gideriz hal...

REFUZE EKREM — Arkadaslar ne kokuyor bura-
sl bdyle inek ahir1 gibi eksi eksi... Ay... Sidik!

GUDUK NECMI — Inek sidigi!...

INEK SABAN — Rahat birakin beni be! Kurtulug
yok mu sizden be!... Olsem de kurtulsaaem! .

TULUM HAYRI — Yooo, Sabancigim! Olmekle de
kurtulamazsin! Kalk énce icine ettigin siseyi Inek
Inek gotur heldya! Yoksa pencereden atarim haaal

INEK SABAN — Gozimiin éniinde dursun!

KALEM SAKIR — Hadi Saban’cigim kalk su pis si-
seyi pasa pagsa goOtur helaya! Zaten sigarasizlik basima
vurdu!

INEK SABAN — Bir de sigara istemeyin benden!
Bir tane bile yok! Zaten olsa da vermem!

HAFIZE ANA — (Girer.) Cocuklar ekmek getir-
dim size!

SINIF — Yassa Anal...

HAFIZE ANA — Miudur Bey gonderdi, zikkimlan-
sinlar, dedi.

TULUM HAYRI — O nasil séz Hafize Ana?

HAFIZE ANA — Ne diyecekti Miidiir Bey? Cocuk-
lara benden selam sdyle, afiyetle yesinler mi diyecekti?

KALEM SAKIR — Afiyetle yesinler demeseydi de,
zeytinle, peynirle yesinler deseydi.

HAFIZE ANA — Zeytinle peynir kim, siz kim? Siz
peynirle zeytine layrk adamlar misimiz? Eger layik ol-
saydiniz basladigniz isin ustesinden gelirdiniz. Tuh
size!... Yuzlunuze godzunuze bulastirdimiz. Sizi gangs-
ter bozuntulan sizi! Kahramanlar gibi girdiniz yemek-
haneye. Enayiler gibi c¢iktiniz yemekhaneden! Bir de
karsima gecmigler de zeytinle peynir istiyorlar. Yok
istel... Zeytin de yok, peynir de! Kuru ekmek neyinize
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yetmez, zikkimlanin!... Getirdim iste ulan, getirdim!
Getirmez olur muyum hig¢! Aha bu zeytin! Bu da pey-
nir! Sucuga ne dersiniz?... (Bir kangal sucuk atar.)

SINIF — Allah deriz Allah!...

HAFIZE ANA — Agop'un kazi gibi yutarsimz de-
gil mi? Hadi ¢abuk yiyin ha! Ulan ne diktiniz gézunii-
zi g6gsime? Ordan da tereyagi ¢ikaracak degilim
yal... Buzdolabl m1 ulan burasi? Ama durun, ordan da
bir sey cikacak. Aha bir paket de cigars!

SINIF — Yagsa Ana!...

HAFIZE ANA — Hadi yiyin! Cocuklar be, bu ka-
yintilar da kuru kuru gitmiyor degil mi? Kapatin ba-
kayim gozlerinizi! Size bir sipéroz yapacaam! Sakin
bakmayin alir geri gotirurim haaa! Ah size bir gise
de... (Eteginin altindan gikanr.)

SINIF — Sarap!... Allah! Yassa be Anal!...

HAFIZE ANA — Yavas, kolumu koparacaksmiz.
Hedi biraz gabuk olun! Miidiir yakalarsa beni de sizin
yanumza tikigtinr sooona!...

GUDUK NECMI — Hafize Ana bir yudum sarap
da sen alsana?

HAFIZE ANA — Olur mu oglum?

GUDUK NECM! — Olur Hafize Ana, olur.

HAFIZE ANA — Olmaz oglum, deli misin! Agzim
kokar!

GUDUK NECMI — Kokmaz...

HAFIZE ANA — Miidiir yakalar. Sarhos falan olu-
rum. Ama ¢ok israr ediyorsamz... (Vazgeger.) Olmaz!
Olmaz! (Alir, iger.) Ah, hic¢ de fena gitmedi. Tesekkar
ederim.

GUDUK NECMI — Asil biz tesekkiir ederiz Hafize
Anal

HAFIZE ANA — (Necmi'ye) Ne o! Neden birden
bire gariplestin sen? Vah benim kara biber oglum!
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Vah!... Uziillme oglum, koti glinler cabuk gecer Al
bak, sana ne getirdim? Sen seversin karamelay:, al!

TULUM HAYRI — Hadi bakalim yumulun' Yumu-
lun da anamiza dua edin!

GUDUK NECMI — Oh! Bu sarap da minnete gecti
dogrusu!

KALEM SAKIR — O da colmasa mapusluk hi¢ ce-
kilmezdi!

TULUM HAYRI — (Ezgiylel Mapusane gesmesi
yandan akiyor yandan!...

(Hep birlikte soylerlerken, inek Saban heladan
doner.)

INEK SABAN — Aa! Bir tanecik sigaram kalmus,
buyrun Hayri Abicim!

TULUM HAYRI — Ulan hani sigaran yoktu?

INEK SABAN — Kalmis iste bir tane, unutmusum.

REFUZE EKREM — Ulan ne ineksin sen be! Inek
aklinla bizi tavlayacaksin glya!

GUDUK NECMI — Sarap marap yok sana! Hadi
bas bakelim!...

INEK SABAN — Ben zaten sarap i¢gmem Ki...

REFUZE EKREM — Saban’'cigim, gel al bir yudum
hadi!

INEK SABAN — Belki bana dokunur be Abi!

REFUZE EKREM — Saban bir yudum almazsan
Midirin 6lisunii gér...

INEK SABAN — Israr etme be Abi!...

KALEM SAKIR — Eglenmeyin gariple be... (Ya-
vastan} Suca sen de katil da agzim siki tutarsin!

INEK SABAN — Sagol Kalem Abi. Madem ¢ok 15-
rar ettin alaymm bir yudumcuk! Oohh!... Hi¢ de ac1 de-
gilmis!

REFUZE EKREM — Yok canuim!...

INEK SABAN — Valla! [Bir iki yudum daha iger.)



TULUM HAYRI — Obha, oha!...

REFUZE EKREM — Yavas ulan, bitireceksin si-
seyl!

GUDUK NECMI} — Ver ulan su siseyi... (Elinden
sisevi almak ister.)

INEK SABAN — Dur be bir yudum daia alayim!...
{(Kacar, yatagina cikar.)

GUDUK NECMI — Ver ulan! Daha dort tane adam
var geride...

INEK SABAN — Suna bak, ben adam degi! mi-
yim?..

GUDUK NECMI — Degilsin tabii {Necmi de inek
Saban'in yatagina c¢ikar.)

INEK SABAN — Ulan birak!...

MUDUR — (Girer) Ne oluyor orada? Nedir o
elindeki?

INEK SABAN — Elimdeki mi? Sey!

MUDUR — Ney?...

INEK SABAN — Sise!

MUDUR -- Aferin! Nasil da bildin sise oldugunu!
Bravo! Sise oldugunu goérayorum! Ne sisesi?

INEK SABAN — Sey sisesi...

KALEM SAKIR_— Idrar sisesi...

INEK SABAN — Idrar sisesi...

MUDUR — Kimin idran?...

KALEM SAKIR — Benim idrarim...

INEK SABAN -- Kalem Agabeyin idran! (Kalem
Sakir diirter.) Yok! Yok!... Benim idrarim!

MUDUR — Ne isi var idrar sisesinin yatilan yer-
de?

KALEM SAKIR — Hocam, arkadas sidik zoru ol-
mus da... Doktor topla demis!

INEK SABAN — Evet! Doktor bana topla dedi.
Sonra doktor bana dedi ki, al oglum bir sise igine ise...
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MUDUR — Ee! Sen de iser, toplar, gotiriir helaya
koyarsin!

KALEM SAKIR — Tam biz de bunu séyliyordul,
arkadas dokiilmesin diye tutturdu.

INEK SABAN — Evet... Tam arkadaglarim bana
bunu soéyliyordu ben dokilmesin diye tutturdum...
Dékilmesin diye tutturunca, verrmem diye direttim.
Vermem diye ben direttim, o siseye yapisip almak is-
tedi... Ben dokiilmesin diye...

MUDUR — Aman! Sakin damlasim ziyan etme!
Sanki sidigin bulunmaz abi-hayat! Hadi sallama ka-
fani sapsal sapsal! Gotur o siseyi helayal...

KALEM SAKIR — Gétiix ulan Cabuk!

INEK SABAN — Gétiirdiim Abi, gétiirdim!... (Ko-
sar.)

MUDUR — Savciliga yaziyorum hirsizhginizy! Si-
zin yeriniz zindan, zindan!... Ah siz benim elime ka-
rakoldayken disecektiniz ki, atacaktim sizi muteferri-
kaya! Verecektim odunu!... Verecektim copu! Sabaha
kadar gazel attiracaktim namussuzlar!... Ama simdi
bir hafta katiksiz hapis cezas1 da aym gazeli sdylete-
cektir. (Koklar.) Ne kokuyor ulan burada?

TULUM HAYRI — Ne kokacak efendim, sirke gibi
idrar kokuyor.

MUDUR — Sirke gibi degil de sarap gibi bir
koku...

REFUZE EKREM — Amonyag bol bir idrar.

GUDUK NECMI — Evet efendim biraz da tire var
icinde...

MUDUR — Birak iireyi, amonyag! Bal gibi sarap
kokuyor! Ulan yoksa sarap m bu?

REFUZE EKREM — Yok Hocam, yiyecek yemek
bulamiyoruz, nerde kald1 sarap!...

MUDUR — (inek Saban’a} Bana bak, ¢abuk o sige-



yi buraya getir! (Kalem’e) Gel buraya sen, ikiniz ahp
gelin. (Refuze'ye) Sen de... Siseyi alin gelin, gabuk!...

(Helda araliginda konusurlar.)

KALEM SAKIR — Ulan Inek ictin mi bir sise sa-
rabt?

INEK SABAN — Ooo! Merhaba Kalem Abicim,
ben var ya ben, bir basima iglim iste bu siseyi!...

REFUZE EKREM — Ziftin pekini i¢! Ne yapicaz
ulan bu herifi? Mudir kitir kitir kesecek bizi be!...

MUDUR — Haadi, ne oldu? Heléa'nin ¢ukuruna mi
austiniz be!

KALEM SAKIR — Geliyoruz Hocam! Reftize, ga-
buk, ise su siseye!

REFUZE EKREM — Yok!

KALEM SAKIR — Ise ulan!

REFUZE EKREM — Yok be!

KALEM SAKIR — Ulan ¢abuk!

REFUZE EKREM — Yok diyorum! Ulan zorla ise-
nir mi be!

MUDUR — Hadi ulan, ne oldunuz?...

KALEM SAKIR — Geliyoruz Hocam! Arkadas bi-
raz rahatsizland: da...

INEK SABAN — Aman gidelim Abi! Madir Beyi
bekletmek olmaz!

KALEM SAKIR — Ulan bana bak, eger agzim
acarsan...

INEK SABAN — Sen merak etme be Abi! Ben ag-
Ziml acarsam..,

REFUZE EKREM — Tamam! Benden bu kadar...

(inek Saban'i askiya alip igeri girerler.)

INEK SABAN — I¢misim! Dertliyim! Ne bileyim,
ne haldeyim. Medeeet!...

MUDUR — Ulan bu ne hal?...

INEK SABAN — Hey! Heyyyy!...



MUDUR — Meyhaneden mi geliyorsun?

KALEM SAKIR — Hocam arkadas helada rahat-
sizland: da...

MUDUR — Rahatsiziandt m1?... Nesi var?...

REFUZE EKREM — Sey Hocam, arkadas helada
tas disiirda! Baksaniza gozleri kan ¢anagina dondii

INEK SABAN — Goézleri kan ¢anagi! Helada tas!
Nah bu kadar!

MUDUR — Eee, hani, nerde tas?...

REFUZE EKREM — Sey!... Sisenin agzina biyik
geldi de disti yere!

KALEM SAKIR — Yani helanin deligine! Sisenin
agzina tutturalim diye cok ugrastik ama tutturama-
dik!... Eger tutturabilseydik doktorlann ¢ok isine yara-
yacaktl.

INEK SABAN — Ben de gok ugrastim ama tuttu-
ramadim... Cinkl tas bu kadar... Sisenin agz1 da bu
kadarcik! (Eliyle sarhosca tarif eder.)

MUDUR — Ne oluyor buna be? Yann viziteye ya-
zin da doktor bi gorsin! Bunu Numuneye falan bir
yere gondersinler. Bir bela da sen ¢ikarma basimiza!

INEK SABAN — Cikarmam efendim! Ben bura-
dayken hi¢ kimse bela mela cikaramaz. Verin elinizi
Opeyim be Mudur Bey!...

MUDUR — Ne oluyor ulan buna be?

KALEM SAKIR — Hocam arkadas sancisindan ne
yeptizim bilmiyor ki! Miisaadee derseniz yatirahim!

INEK SABAN — Yatirmaym ulan! Biittin dersleri
ezbere biliyorum ben... Var ma benim gibisi! Ben de,
stnif gecmezsem ¢ikarnim Valiye...

TULUM HAYR! — Vah Saban'cigim vah!... Aci-
sindan sayiklamaya basladi!...

GUDUK NECMI — Olmez degil mi Abi?

KALEM SAKIR — Sukur atlatt:!
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MUDUR — Bana bek sen! Uzat bakayim elini!
Onu degil ulan 6tekini! Hah, yakaladim sarabi! Getir o
sarabi buraya! Uzat sdyle {Koklar}! Of, Allah cezani-
z1 versin! Nedir ulan bu béyle?

REFUZE EKREM — Tash idrar.

MUDUR — Ulan burnumun diregi kinliyordu ner-
deyse! Ne bicim is anlamadim, herifin agz1 sarap ko-
Kuyor, ictigi sise idrar sisesi! Sakin icerde bir sise da-
na olmasin?

GUDUK NECMI — Ulan Inek. Igtin bitirdin mi
ulan hepsini!

TULUM HAYRI — Gecg yerine!

MUDUR — (Helaya kosar. Bir sise bulur.) Hah!..,
Yakaladmm asil sarabi. Simdi yaktim ciramzi! Of! Al-
lah kahretsin, bu ondan beter kokuyor. (Bagirr)
Ulan ben size...

TULUM HAYR! — Hisst!... Aman Hocam ne yapi-
yorsunuz, yavas biraz! Arkadasimiz daha yeni dald.
Uyanirsa sancilan yeniden baglar sonra...

MUDUR — Haa! Oyle mi? Aman uyanmasin!...
Sizi bir hafta sonra toplanacak disiplin kurulunda ba-
kin nasi! uyandinyorum!

TULUM HAYR! — Olur... (Miidiir ¢ikar.) Arka-
daslar; simdi hep birlikte rahat bir uyku c¢ekelim! lyi
geceler!...
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TABLO : I

(Sindf... itisip kakismalar... Yiiksek sesle konus-
malar!...)

TULUM HAYR! — Kesin ulan patirtiys, bu giriil-
tiye simdi, Kel Mahmut gelir nerdeyse!... Onun gel-
mesinden 6nce bizim yapacak kiigiik bir isimiz var.

GUDUK NECM! — Evet Saben'cim, kigik bir isi-
miz var. Nerde senin kafadar?...

REFUZE EKREM — Kafadar haaa'... Kafasinin
dar mi genis mi oldugunu birazdan anlariz. Torbayn
kafasina gecirince anlagilir...

KALEM SAKIR — Ulan namussuz Ciyan, sen da-
yan raporu Mudiire, attir dért adami revire! Bir hafta
katiksiz hapis!... Ufaktan tozunu silkelim de gor,
seeen!...

GUDUK NECMi — Sdylesene be, etiidden once
gelmeyecek miydi?

INEK SABAN — Gelecekti.

GUDUK NECM! — Neden gelmiyor ya?

INEK SABAN — Bana ne ulan Ciyan Sadi‘den.

GUDUK NECM! — Arkadaslar duydunuz mu? Ba-
kin, bana ne Ciyan Sadi'den diyor.

TULUM HAYR! — Evet ben de duydum! Yaz sim-
di bunlar bir kagida, altim1 da imzala!
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GUDUK NECM! — Ciyan geliyor! Ciyan geliyor!

TULUM HAYR! — Hadi herkes yerine!

(Torba karambolde Miidir'iin kafasina gecirilir.)

MUDUR — Aman Allahim. 1irzim namusum sana
emanet! Kim yapt: ulan bunu?

GUDUK NECMI — Vallahi billahi ben yapmadim
efendim! _

MUDUR — Sen mi?

TULUM HAYR! — Bir yanlislik oldu! Bir yanlishik!

MUDUR — Torbaw1 girtlagima kadar gegiriyor-
lar, sonra da yanlishk oldu diyorlar. Ya hi¢ yanhshk
olmasa ne olacakti!

TULUM HAYRI — Sizin basimiza gecirmeyecektik
ki torbayil... Bir arkadasimiza kiigik bir saka yapa-
caktik.

* MUDUR — Hangi arkadasinizmis 0?

TULUM HAYRI — iste, bu arkadasimiz. [Ciyan
sinifa girer.)

MUWUDUR — Siz de vaktinde gelemez misiniz smi-
fa efendim?...

CIYAN SAD! — Fakat... Ama... Sey... Teyzem...

MUDUR — Birakin efendim su teyzeyi. Yerinize
oturun c¢abuk! Hadi, siz de oturun! (Birden yumusar.)
Cocuklanm, yavrulanm bu seferlik bu sakay: bagish-
yorum. Bugun vekéletten bir.yazi geldi. Liselerarasi
bir tiyatro yansmas tertiplenmis. Bizim lisenin de bu
yarismaya katilmasi isteniyor...

GUDUK NECM! — Kim istiyor efendim?

MUDUR — Ben istiyorum sizden, Hamlet'i...

GUDUK NECM! — Ne yapacaksimiz Hamlet'i?

MUDUR — Mutfakta patates sovduracagim
(Sert.) Ulan Hamlet ne yapiir? (Yumugak.) Oynamr
bel Hamlet oynamir ¢ocugum! Hamlet'i oyuncular oy-
nar, seyirciler seyrederler.
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TULUM HAYRI — Peki Hocam, ya oynamak iste-
mezsek!

MUDUR — Oynamak istemezseniz ha?... Oyna-
mak istemezseniz... Oynamak istemezseniz oynamaz-
smiz... Siz bilirsiniz... Yalniz yemekhane soygunu i¢in
disiplin kurulu bugiin toplaniyor Savciliga dilekge
de cebimde... Hadi sikiysa oynamayin!...

TULUM HAYRI — Biz oynamayiz demedik ki!

REFUZE EKREM — Peki biz hepimiz erkegiz, oyun-
da hig kadin yok mu?

MUDUR — Var! Mesela en mithimleri kraligeyle
Ofelya...

GUDUK MECMI — Oflelya kim Hocam?

MUDUR — Ofelya, Hamlat'in scvgilisi...

REFUZE EKREM — Ofelye'y1 kim oynayacak?

MUDUR — Yegenim Oya! Anlayin, bakin bu oyu-
na ne kadar ¢ok deger verdigimi!... Hem Vekil Bey de
bu Hamlet oyununu pek begenir! Anhyorsunuz degil
mi? ,

REFOZE EKREM — Hocam, oyleyse Hamlet'i ben
oynayayim!

MUDUR — Oglum Hamlet yakisikli bir adamdur.

REFUZE EKREM — Biz ¢irkin miyiz yani? (Bas-
1 sallayarak poz alir.)

MUDUR — Su Hamlet'in her tirlisuni goérdim
bu giine kadar ama senin gibi sallabasini yeni goriyo-
rumn. Sen birak Hamlet’i, ben senin roliini aywrdim.
Kimseye sdyleme, seni Saray Nazin yaptim!

REFUZE EKREM — Sagolun, Sultamim! (Elini
bper.)

MUDUR — Berhiidar ol evladim! Hadi simdi oda-
ma kadar git, orada bir kiz oturuyor, yegenim Oya!
Al o kiz1 buraya getir, ¢cabuk!...
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REFUZE EKREM — Allagaahhh!... (Siralarn is-
tinden firlar.)

MUDUR — Dur, dur, dur, dur! Hi¢ Saray Nazin
adam cagirir m? Pardon!

REFUZE EKREM — Ben cagiririm Hocam, ne ola-
cak...

MUDUR -~ Otur yerine Nazir Bey! Otur yerine
Nazir! Otur ulan hmzir!... (Kapidan) Hafize Hanim,
gel bakiim buravya!... Nerde kalmigtik?

TULUM BAYRI — Hocam, rolleri dagitiyordunuz.

MUDUR — Masallah! Masallah! Soyle éne ¢ik ba-
kayim! Eh vallahi masallah. (Tulum Hayri poz alr.)
Su anda karar verdim, seni de Kral vaptim!

KALEM SAKIR — Istedigini kral, istedigini basba-
kan yapiyor, Amerika gibi adam be!

TULUM HAYRI — Ben o rolii ezberleyemem, ¢iin-
ki verdiginiz makarnadan gereken kalorivi alamadi-
gim i¢cin kafam kolay kolay cahsmyor!

MUDUR — Sevgili ‘Miidiiriniiz onu da dtsdndii
gocuklar. Size bir de suflor verecegim!

TULUM HAYRI — Siz bize suflor yerine iki giinde
bir tulumba tatlisi verseniz...

SINIF — Tulumbal!... Tulumba!...

MUDUR — Gocuklar size soz veriyorum, bu Ham-
let'i oynayip birinci gelin; size iki giinde bir... Uzam
hosaf!

TULUM HAYRI — Uzam hosaf1 yerine hergin ver-
diginiz makarnay1 kesin! Gunde li¢ 6glin makarna ye-
mekten imamimiz gevredi! Artik riiyamda bile makar-
na goriyorum.

MUDUR — Makarnay: kesmeme imkan yok! Cin-
ki bir makarna fabrikasiyla anlasmam var oglum...

XALEM SAKIR — Hocam eliniz degmisken beni
de disisleri vekili yapin da biraz diinyayr dolasaywm...
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MUDUR — Sen dinyay: degil de mezarhklan do-
las bakalim Seni de mezarci yaptim. Yooo, mezarci
rolina kigumseme Oyle... Mezarci, Hamlet'in en mua-
him rollerinden biridir... Senin gibi ortallk yerde do-
ner, dolasir, ukalad ukala laflar eder.

MUDUR — Hamlet'i arkadasimiz Sadi Savak Bey
cynayacaklar...

GUDUK NECMI — Ya?... Demek bana vermeye-
ceksiniz Hamlet'i! Ben Sadi'den de ¢irkin miyim Ho-
cam?

MUDUR — Yok oglum! Nerden ¢ikanyorsun bu-
nu? Sen de yakisikh bir delikanlisin. Sen de Ofelya’
nin agabeyisi Leartes’i oyna!

GUDUK NECMI — Leartes'i... Leartes'i... Cumar-
tesi...

MUDUR — Hayir cumartesi degil, pazartesi! Ulan,
oynanmadan ne hale geldi Hamlet be!... Leartes og-
Jum, Leartes!... Saray Nazirnnin oglu!

INEK SABAN — Bana rol vermediniz!

MUDUR — Seni unutmama imkan var mi oglum?
Sen suflérsin!. ..

INEK SABAN — Biiyiik rol mii Hocam?

MUDUR — Tabii ya... Kitab1 bastan asagiya oku-
yacaksin!

INEK SABAN — Ben bir gecede ezberlerim.

GUDUK NECMI — Yago), sen sahnede gérinme-
yeceksin ki!

INEK — Hocam ben sahnede gorninmek istiyorum!

MUDOR — Olur tabii... Sen de ikinci perdedeki
Kralin hayaletini oynarsin!

INEK SABAN — Hayaleti?... Ben gene suflor oyna-
yayium,

HAFIZE ANA — (Girer. Pesinde de Oya Oylum gi-
rer.) Buyrun, kiz: getirdim {Bir yere {ligir.}
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MUDUR — Gel bakiim benim giizel kizim!... Gel,
cici kizim! Cocuklar, size yegenim Oya Oylum'u tak-
dim ederim.

INEK SABAN — Ben de Saban Senol! (Elini si-
Kar.)

MUDUR — Gec¢ yerine be! Hepinize pesinen soy-
liyorum... Bu kiza yanm metreden fazla yaklasam
vururum!

KALEM SAKIR — Tel orgiyle ¢evirseydiniz kizi
bari!

MUDUR — Gocuklar simdi bu bog dersimizden is-
tifade ederek Hamlet'in provalanna bashyoruz. Al k-
zim su kitab1! Sadi Bey, 53iz de buyurun sunu... Acin
63. sayfay: 8. meclisi bulun. Bu mecliste Hamlet kendi-
ni deli olarak tanitmistir. Ofelya'nin da yani senin de
elinde bir siiri hediyeler vardir... Bu hediyeleri geri
vermek istemektedir... Bu tarz bir meclis iste... Simdi
okuyacaksiniz, yalniz oynar gibi... Hadi!

OYA — (Kitaptan okur.) Efendimiz son giinlerde
nasiidirlar?

CIYAN SADI — Saygwyla tesekkiir ediyorum...
Iyiyim... lyi... lyil...

OYA — Efendimiz, bana baz: hediyeler vermisti-
niz. Ne zamandir onlan geri vermek istiyordum size...

CIYAN SAD! — Yoo... Ben size bir sey vermis de-
giim ki... (Yaklasir.)

MUDUR — Yaklasma ulan kiza!... A¢ arani...

REFOZE EKREM — (Kalkar, Aralarina girer.)
Hocam ben ayarladim. Actim aralannu...

MUDUR - Simdi de kendini ayarla! Hadi siz de
devam edin! Prova kesilmez.

OYA — Verdiniz efendim, unutmus olmalisiniz.
Hattd onlara Oyle giizel sdzler ilave etmistiniz ki, ve-
rirken... Degerleri bir kat daha artmst: benim icin...
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Madem ki artik degerleri kalmadi, onlari geri alin.
Cunki yidksek bir kalb igin, hediye veren kimsede ala-
ka sonince, hediye de degerini kaybeder. Buyurun
ahn!...

MUDUR — Olmuyor be! Olmuyor!... Béyle mi 6g&-
rettim ben sana kizum? Boyle mi konusmustuk evde?
Ge¢ soylie!.. Geg Allahini seversen! Kizim biuytk ak-
worler... Aktristler demek istiyorum.. Her kelimeyi ayn
buyuklikte oynarlar. Meselda ne diyor kitap... Daha
dogrusu Sekspir. Hayir Hamlet ne diyor? Orada bir
cumle var. Yiksek bir kalb igin diyor, degil mi? Sen
re yaptin? Yuksek bir kalb igin dedin, yuridun, git-
tin! Halbuki buylik oynamak igin ne yapmak lazim?
Yiksek diyor, ylikselecen, kalb diyor, kalbini gdéstere-
cen... Boyle olacak orasi... (Oynar.) Ver sunu bana!
A¢ oglum 83. sayfay1 bul! 8 Meclisi! Sen sufle vere-
ceksin, ben oynayacagim! Ver sufleni, hadi ver!...

INEK SABAN — Muhterem efendimiz, pekala bi-
liyrrsunuz ki, verdiniz, hatta onlara...

MUDUR — Dur ulan, dur!... Ben daha vaziyetimi
almadim... Kitap bitti be!... Yavas, yavas diyorum sa-
na! {Inek Saban sufle eder, Miidiir oynar.)

MUDUR — Muhterem Efendimiiz! Siz de pekala
biliyorsunuz ki...

INEK SABAN — Siz de yook!

MUDUR — (Albastan eder, abartarak oynar.) Ha-
di k1izim, ge¢ bakiim, yap bir kere goreyim!...

HAFIZE ANA — Yok!... Kusura bakma Midir
Bey, ama sen de beceremedin!... Neydi senin o ha-
1in?... Orta yere ge¢tin, Hirkayr Serif tulumbas: gibi
indin ¢iktin! Indin qktin!... Hem sen neden bdyle bar
bar bagiriyorsun? Kadin kismi erkek kisirmna bagirir
mu hig? Ayip! Evvela tath tath basiayacaksin. Ne derse
basiistiine efendim... Peki efendim... Peki... Peki... Pe-



ki... Diyeceksin! Nikah1 bastiktan sonra bagiracaksin!
Hem erkek kismisi kadin kismisindan azak da cilve
ister. Sende hig cilve yok! Kar1 olsan evde kahrdin! Ah!
Ah... Bu Ofelya'yl ben oynayacaktim da sen goérecektin
Muadir Bey!...

MUDUR — Neyi dedin, neyi?

HAFIZE ANA — Ofelya'y1!...

MUDUR — Hadi ordan be, sana mi kaldi Ofelya’
v1 oynamak!... Sen git cam silmene bak! Suyla sabun-
la oyna sen!...

HAFIZE ANA — Ne baginyorsun! Cam da sile-
rim, Ofelya'yl da oynarim. Hi¢ mi yerli filim seyretme-
dik yani?

MUDUR — Hadi be cik disan! Hadi kizim geg 50y-
le ortaya, ben nasil oynadiysam yap da goéreyim...

(Hafize Ana cikar. Kel Mahmut girer.)

KEL MAHMUT — Miidur Bey, telefon efendim!

MUDUR — Bana m1?

KEL MAHMUT -- Evet! Ankara’'dan!

MUDUR — Aman, Ankara! {Neselenir.) Ankara,
Ankara gizel Ankara!... (Cikarlar.)

TULUM HAYRI — Liseye mi gidiyorsunuz baayan?

OYA — Ben liseye gitmiyorum.

REFUZE EKREM — Aaa!... Ev luzi misimiz yoksa?

OYA — Ben koleje gidiyorum.

GUDUK NECM! — Yam kollej kizi!

KALEM SAKIR — Liseyle Kollej aym sey degil
mi?

OYA — Degil tabii! Biz bitiin dersleri Ingilizce
okuyoruz vallahi.

REFUZE EKREM — Ya? Demek btittin dersleri in-
gilizce okuyorsunuz. Biz Tuark¢e okuyoruz, hicbir sey
anlamuyoruz! Isiniz ¢ok zor dogrusu!
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KALEM SAKIR — Yabanc dil olarak Turkceyi mi
kullaniyorsunuz?

OYA — Aaaal... Biz evde hep Tirkce konusuruz
vallahil

KALEM SAKIR — Hayret! Anlasabiliyor musunuz
bari?

OYA — Eee, fazla sokulmayin, dayima sdylerim
vallahi!

TULUM HAYR! — Geg¢in yerinize! Siz onlann ku-
suruna bakmayin bayan, onlar kollejde okumadiklar
icin genel terbiyeden yoksundurlar. Daha dogrusu
sosyete gorgusinden!

OYA — Belli oluyor zaten!...

GUDUK NECMI — Ah! Ofelyal...

REFUZE EKREM — Ah bu Oya! Bu Oyal...

TULUM HAYR! — Sirtiinmek yok yagliboya!...

CIYAN SAD! — Arkadaslar, Oya Hanim'a bu se-
kilde davranmaniz ayip oluyor?

SINIF — Ne dedin, ne dedin! (Cullanirlar. Ka-
rambol. Miidiir girer.)

MODUR — Cocuklar bilin bakalim, telefon nerden
geldi?

SINIF — Ankara’dan!

MUDUR — Kimden?

SINIF — Bakandan!

MUDUR — Evet! Pes! Nasil da bildiniz!... Vekilin
bizzat kendisiyle konustum, ¢ocuklar! Sizin karsmmzda
vekille konusmus bir adam vardir hal... Vekil Bey
Hazretleri duymus bizim Hamlet'i oyniyacagimizi, biz-
zat oyunu seyretmege geliyormus lisemize!

TULUM HAYRI — Eh Hocam, birincilik ¢antada
keklik demektir, artik.
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MUDUR — Evet... O halde kekligi avlamak icin
ne yapmak lazim?... Demek ki bundan sonra hergiin
Hamlet idmani... Kekligi avlamak icin.

SINIF — Her gin Hamlet idmani... Keklik avi!
MUDUR — Bravo!...
SINIF — Kekligi diz ovada avlariz!... (Ezgiyle)
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TABLO 111

(Perde 6nii... Dortlii konusma...)

TULUM HAYRI — Prova... Prova... Prova! Yetti
artik!

REFUZE EKREM — Ulan Miidir koca kitab: ez-
berletti bize be!...

TULUM HAYR! — Saban kral roliini benden da-
ha iyi ezberledi, kulagima fisildiyor da kurtariyoruz
durumu!

REFUZE EKREM — ineklemekten bende ne kafa
kaldi, ne beyin be!... Size bir sual, bu oyunu oynuyor
muyuz, oynamiyor muyuz?

GUDUK NECMI — Aaasa!... Oynayacagz ki Sayin
Bakan sanlsin Midir'in boynuna. Bravo, gocuklar ¢ok
kayak oynadilar dogrusu, hadi buyur gidelim Anka-
ra'ya, desin!

REFUZE EKREM — Iste kicina yarasir bir koltuk
senin... Buyur otur!

KALEM SAKIR — Yoo, diimenine alet olmayaca-
&1z Madiirin!

GUDUK NECM! — Ne diimeni Abi?

KALEM SAKIR — Ne yapt: etti, bu oyunu segctir-
di. Ustelik Hamlet hayran: Bakam da getiriyor buraya.
Oysa biz kendi capimizda bir oyun oynayabilirdik...
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Oyle yagma yok! Kendi elimizle Genel Miidiir yapa-
mayiz!

GUDUK NECMI — Defolup gitsin de, nereye gider-
se gitsin. Ister Genel Midir olsun, ister Mustesar!

TULUM HAYRI — Defolup gitmesine benim de
birsey dedigim yok. Defolup gitsin ama nereye? Gel-
aigi yere mi? Ankara'va m1? Arkadaglar, kiskivrak ya-
kaladik kuyrugundan, birakmayalim bu sefer!

REFUZE EKREM — Aman canim siki tut, kagir-
mayasin!

GUDUK NECM! — Ne yani, oyun ginii sahneye
¢ikmiyor muyuz?

TULUM HAYRI — Cikip sakir sakir oynayacagiz
Hamlet'i.

GUDUK NECM! — Biz sakir sakir oynarsak o da
sakir sakir alkiglanir,

TULUM HAYRI — Seyredenler onu degil, bizi al-
kislayacak,

REFUZE EKREM — Seni mi, Ciyan Sadi'yi mi?

TULUM HAYRI — Ciyan Sadi yok oyunda. Ofel-
ya’sinl ahip gidecek o!

GUDUK NECM!I — Ne yani, Ofelya’siz m1 oynaya-
cagiz oyunu?

REFUZE EKREM — Ofelya'm isterim!...

TULUM HAYRI — Sen merak etme, ben sana iki
tane birden bulurum.

KALEM SAKIR — Yani L1yan isletmeyecek mi-
viz? Ben de Ofelya'min agzindan mektup yazmistim.

TULUM HAYR! — Oku bakalim!

KALEM SAKIR — Sevgili Hamlet! Sinifta arkadas-
larmmza kars: beni erkek¢e savunmaniz gok hosuma
gitti. Cok duygulandim. Gergekten Ofelya’miza kars:
boyle kahramanhklar yaratacak bir kalbe sahipseniz,
duygularinizi oyun gecesi kirmizi kravat, kirmizi men-
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dil, armiz:i karanfil takarak ve saglarnizi da ortadan
aywrarak agiklayabilirsiniz. Sevgiler... Sizin Ofelya’
mz: Oya Oylum.

TULUM HAYRI — Cok giizel, bunu hemen posta-
ya ver! Arkadaslar, Midirin Hamlet'ini degil, kendi
Hamlet'imizi oynayacagiz!

KALEM SAKIR — Topguoglu'nu Ankara uzerin-
den Terme Karakoluna postalayacagiz!

TULUM HAYR! — O Madire, karavanamiza ka-
dar burnunu sokmay1 gosterecegiz arkadaslar!

KALEM SAKIR — Gosterelim! Karakol kuman-
denhifinin okul madirlGgine benzemedigini gostere-
Lim!

SINIF — Géosterelim!
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TABLO IV

(Sahnede kulis caligmalar... Bir yerde Hamlet'in
gomlegl asiha...)

KALEM SAKIR — Tulum!... Nasil olmus mu?
(Elinde «Ofelya’nin Soyunma Odasi» yanh bir tabela
vardir.)

TULUM HAYR! — Aferin tlan Kalem, birinci sinf
tabelacisin namussuz! Hadi al sunu, as da gel!

GUDUK NECMI — Peki usta!

TULUM HAYR! — Dur ulan, hani raptiyen? Ne-
reye asacagwum biliyorsun degil mi?

GUDUK NECMi — Awibettin Abi! Benim yatak
odamda soyunacak degil ya Oya Hanim!|

TULUM HAYR! — (inek Saban'a) Ne o, bakiyo-
rum kulak kabartiyorsun? Keser kulaklanm eline ve-
ririm haaa!

INEK SABAN — Siz gene bir dolap geviriyorsu-
nuz!

TULUM HAYR! — Ulan dolaptan, gcekmeden sa-
ra ne!

INEK SABAN — Bana neden sdylemiyorsunuz, biz
Lu vatamn eviaddi degil miyiz?

REFUZE EKREM — Inek aklinla herseye kans-
ma sen, bakahm!
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INEK SABAN — Kalbimi kinyorsun ama...

KALEM SABAN — Saban’cim, eger uslu durur, hic
bir seye karnsmazsan seni kral roliine ¢ikartinz.

KALEM SAKIR — Hayri ezberleyememis deriz,
olur biter... Gel sen buraya otur ezberlemene bak! Tu-
lum! Ikinci mektubu bir dinle! Sevgili Hamlet! Dayi-
mun benim i¢in hazirlattigl soyunma odamdayim. Kal-
bimin butin heyecaniyle sizi beklivorum. Odam, mer-
diven altinda birinci kapi. Oyunun ilk heyecanli da-
kikalanni birlikte yasayalim. Eger icerde beni bula-
mazsamz, hi¢ telaslanmayin, hemen gelirim. Sevgiler.
Sizin Ofelya'n1z! Oya Oylum.

TULUM HAYR! — Cok giizel ama, herif bu ikinci
mektubu da yutar mu dersin?

KALEM SAKIR — Yutar da iki porsiyon daha is-
ter. Sen ne diyorsun be, kizin askindan goézieri uyku
tutmuyor geceleri... Dolap beygiri gibi donip duruyor
yatakta. Simdi butiin mesele bu mektubu Sadi'ye ilet-
mekte.

TULUM HAYRI — O kolay! Hamlet, kostiimini
ast1 1 kulisteki cengeline?

KALEM SAKIR — Ast!

TULUM HAYRI — Tamam bu mektubu gomlegin
arasina sikistinnm, nasil olsa giyerken gorecektir. Alir
ckur. {(Mektubu gdémlege tutturur.) Bu is tamam! (Dg-
nerken Ciyan Sadi'ye rastlar. Kirrnzi mendili, kirmmiz
kravati, karanfili takms, sacum ortadan ayirmustir.)
Ooo0!.. Arkadasim, nerelerdesin?

C1YAN SADI — Musluklarda tras oluyordum da...

KALEM SAKIR — Biz de seni Teyzene gitti san-
mistik. Yumurta icip sesini agmaya...

TULUM HAYR! — Suraya bak! Kirmizi kravat,
kirmizx mendil, kirmiz1 karanfil! Ulan bir kirmiz: sa-
lin eksik... Boga guresine ¢ikan matadorlar gibi...
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CIY AN SAD] — Siz kendi isinizle mesgul olun lut-
fen! (Cengeldeki gomlekten mektubu alir. Okur, gi-
der.)

TULUM HAYRI — Bunun isi tamam, kédmurlikte
beklesin dursun Of:zlya’smni ...Biraz sonra, Ofelya’'sim
da gondeririz yanina...

GUDUK NECMI — {Déner, gelir.) Tamam Abi! Ci-
yan girdi kdmirlige, kuzu kuzu bekliyor Ofelya’sinl.
Kapidaki tabelay: gériince u¢ kere vurdu. Hemen dal-
a1 iceri.

TULUM HAYRI — Tikir takir yolunda isler.

KALEM SAKIR -— Cocuklar, Kollej giilii geliyor!...

OYA — Tunaydin!

KALEM SAKIR — Helo mis!

TULUM HAYRI — Gecg kalacaksimz diye 6dimiiz
kopmustu.

OYA — Babam arabasiyla getirdi beni. Trafik bir
{acia, adum adim gelebildik vallahi...

KALEM SAKIR — Su yayalar insan qildirtiyor de-
£il mi Oya hanmim?...

OYA — Suursuz yaratiklar, koca arabann, tistiine
ustiine geliyorlar canim!... Halk degil, koyun surisu,
diii mi?

KALEM SAKIR — (Elini mikrofon gibi Oya’nin
agzna tutar.) Heyecanli misimz Oya Hamim?...

OYA — Biraz! Ingilizcesifi oynasaydik bu kadar
korkmazdim. inanmn, Tirkcesini ezberlemek ¢ok zor
geldi banal

GUDUK NECMt — Sizi tamidiktan sonra Tiirkce-
den biz de zevk almaz olduk.

KALEM $AKIR — Ofelya olmaktan mutlu musu-
nuz?

OYA — Cok, Hamlet'i de mutlu etmek isterdim.

GUDUK NECMI! — Hamlet o kadar mutlu ki, kip-
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kurmizi oldu mutlulugundan! Pancar tursusuna don-
du.

OYA — Dayim nerde baylar?

TULUM HAYRI — Odasinda, pek saym misafirie-
rini agirlamakla mesgul

OYA — Peki ben ustiimii nerede degistirecegim?

TULUM HAYR! — Isterseniz burada soyunun, biz
bakmayz!

INEK SABAN — Ben de bakmam vallahil

OYA — Ben gidip daymmi bulayim!

KALEM SAKIR — Cocuklar, neden hatirlatmiyor-
sunuz? Daymniz size guzel bir oda hazirlatty, kapisin-
da da Ofelyanin Odas: yazih

OYA — Canim Dayicigam, herseyimi diistinir be-
nim!

KALEM SAKIR — Necmi'cigim, oglum gel buraya!
Hanumefendiyi odasina kadar gotir (Yavastan) Yol-
da sarkintibk etme, ¢ekerim kulaklanmn...

INEK SABAN — Abi! Kiz1 ben gotireyim odasmna
kadar.

TULUM HAYRI — Saban’cigim, sen surada otur
bakim!

OYA — Cocukla:, dayim beni sorarsa odamde ol-
dugumu sdylersiniz litfen... Bay bay!

KALEM SAKIR - TULUM HAYR! — Hay hay!...

TULUM HAYR! — Bu is tamam!...

KALEM SAKIR — Sunlann kémirlikteki hallerini
¢ok gormek isterdim, kimbilir nasi} bagiracaklar ena-
yiler, mutluluktan!

TULUM HAYRI — Ulan bagirsalar da kimseler
duymaz. Komiirlikte ne odun, ne komiir.

MUDUR — (Girer) Eviatlanm, hazir misiniz yav-
rularnm.

TULUM HAYR! — Hazinz efendim!



MUDUR — Aman yavrularim, Vekil Beyefendi,
salondaki yerlerini aldilar. Seyirciler, davetliler, Maa-
rif erkdn... Salon tikhm tiklim dolu, goéreyim sizi!...

KALEM SAKIR — Goreceksiniz!

TULUM HAYRI! — Elimizden geleni ardimiza koy-
mayacagiz.

MUOUDUR — Ben gsimdi perdenin éniine ¢ikip bir
konusma yapacagim, ben cekildikten sonra siz perde-
yi agar oyuna baslarsimiz... Aman c¢ocuklar!... {Sah-
neden iner, on siradakilerden birine yanasir.) Hos gel-
diniz saymn Vekil Beyefendi, hos geldiniz efendim, eli-
nizi 6peyim! Nasilsimiz, vekil beyefendi, iyisiniz ingal-
lah! Allah... Allah iyilik versin efendim! Siz nasilsiniz
Vekile Hanimefendi? Yani Vekil Beyefendi, sizin bu
makama geleceginizi biz 36 milyon Tirk biliyorduk
efendim. Siz secildiniz bu makama geldiniz, bizleri
yani maarif ordusunu hep kurtaracaksiniz. Siz de kur-
taramazsaniz, is bize disiiyor arthik yani Vekil Bey
Hazretleri nasil segildiniz. Ah. Yani nasil atandiniz.
Neyse atandiniz ya yasasin atayan! Yasasin vatan!...
(Sahneye cikar.) Pek muhterem Vekil Beyefendi Haz-
retlert!! Muhterem Maarif erkani! Kiymetli davetlile-
rimiz! Sevgili seyitciler!... Evveld buraya kadar zah-
met edip geldiginiz i¢in hepinize tesekkirG bir borg
bilirim. $imdi huzurlanmza Vekil Beyefendinin de biz-
zat pek begendikleri Hamlet ‘oyununu getiriyoruz. Bu
Hamlet oyununu sahneye ben koydum, gdreceksiniz!
Bu Hamlet oyununu sahneye koymus olmaktan bayik
seref... Gurur... Ve de haysiyet duymaktayim! Simdi
sizi Hamlet'le bas basa birakip huzurunuzdan ayrlir-
ken... Ellerinizden Operim efendim! {Geriye doner.)
Hadi a¢in perdeyi, baslayin!

TULUM HAYR! — Acamayz efendim!

MOUDUR — Neden be? Hazinz demediniz mi?



TULUM HAYRI — Hazir olmasina biz haziriz ama,
yegeniniz Oya Hanumla arkadagmmiz Sadi Savas heniz
yoklar.

MUDUR — Nerde ulan bunlar?

TULUM HAYRI ~— Bilmem, siz gene izin verdiniz
sandik.

MUDUR — Iznin siras1 mi be! Cabuk araywin bulun
sunlan! Ekrem Bey! Mahmut Bey! Hadi, ¢cabuk. Araya-
lim sunlar! Rezil olacag1z!

TULUM HAYR! — Bu kafayla Guzel Sanatlar Ge-
nel Midiru mu olacaksimz! Haydi arkadaslar agahm,
acalim perdemizi, oynayalim kendi Hamlet'imizi...
(Mizik... Klasik bir parcadan ciftetelliye gecer. Ham-
let arkasini déonmiig, dinler. Miizige uyar.)

KALEM SAKIR — (Doéner.) Aaah!... Horasyo'cu-
gum da nerde kald1l... Gene saray asifteleriyle mi ki-
ristinyor yoksa? Bu sefer de gelmezse maasini kesti-
recegim vallahi, zahm erkek, ne olacak!

GUDUK NECMI — {Hayalet) Tak!... tak!... tak!...

KALEM SAKIR — Kim o, Horasyo sen misin?

GUDUK NECMI — Hayir! Ben babanin hayaleti-
vim!

KALEM SAKIR — Simdi git! Yarin gel! Ben Horas-
yo'mu bekliyorum!

GUDUK NECMI! — Ac¢ kapryl, oglum Hamlet! Sa-
na sdyleyecek ¢ok onemli geylerim var!

KALEM SAKIR — Aman bu da nerden gikti, ¢ingar
mungir lop! Purg!... Nerden geliyorsun, cennetten mi,
cehennemden mi?

GUODUK NECMI — Komirlikten geliyorum Abi!
Biliyorsun kapr disardan sirgili! Baginyorlar ama
sesleri duyulmuyor! Sevgili oglum Hamlet, beni am-
can 6ldiirdi. Intikamim: almazsan Horasyo'nun 6liisii-
rii gor!

80



KALEM SAKIR — Sen merak etme babacigim,
ben amcababamin yuvasini yaparm!

GUDUK NECMI — Yuvasimi bankalar yapar. Sen
sarayini, basina yik, olmaz ma?

TULUM HAYR! — Uaiigtuaraui!... Hayaletlerin
yatma vakti geldi!

GUDUK NECM! — Sevgili oglum Hamlet! Sen bu
volda devam et!.. Ociimii amcanda komal...

TULUM HAYRI — Hadi sen de gisini yapip da yat
artik! Boyle ufak igler i¢in oglunu rahatsiz etme! Telg-
raf cek!...

INEK SABAN — (Kral olarak cikar.) Neden goz-
leriniz nemli Hamlet?

KALEM SAKIR — Etiidlerde 25 mumluk ampul al-
tinda ders galismaktan kan oturmustur...

INEK SABAN — Aaa... Oyle demeyecektin Kalem
Abi... Aman bana ne be? Ne halin varsa gor! Erkek-
i‘ge yakismaz bu aci!

KALEM SAKIR — Gizele ne yakismaz ki Haci?
Ac bile yakisir acil...

INEK SABAN — Senin burda lafin yok ki! Simdi
kralige konusacak tamam m? Kralice Abi! Kralige
Abi! Siran geldi, konussana be!

REFUZE EKREM — (Girer) Hain evlat, hain ev-
lat! Insan annesinin digininde boyle surat asip du-
rur mu? Zaten 40 yilda bir evlenebiliyorum.

KALFEM SAKIR — Daha babamin kirk: ¢cikmadan
neden evlendin ciyfe!...

REFUOZE EKREM — Haklisin evladim, ben senin
babana kalsaydim Kralige Sureyya'ya donerdim... Se-
nin baban bir arabacidir yavrum...

REFUZE EKREM — Ben bu yiizden mi arabacila-
nn tuttugu talkam tutuyorum! Simdi anladim!
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INEK SABAN — Yahu siz kacinci sayfadaki 1aflan
ediyorsunuz be?

GUDUK NECMI[ — Sayfa 83!

INEK SABAN — Aaa!... O sayfada bu laflar yok
ki...

TULUM HAYRI — Biz yazdik oldu!... Sekspir ka-
dar da mi olamayacagz artik!

GUDUK NECMI — Sen kendi oyununa bak! Sev-
gili oglum Leartes, duyduguma goére Almanya’'ya ¢op-
¢l olarak gidiyormugsun! Yerleri iyi supir! Almanlar
yogurt dokip yalasin! Kazandigin paralart kanlarla
yeme! Buraya getir! Memlekete de ddviz girsin! Ben
bile iki aydir maasim: alamadim. Gelecek ay bakan-
larnm da alamayacak!

HAFIZE ANA — Himmet, Himmet, ulan Himmet,
nerdesin? (Telli.duvakl girer.) Demislerdi de inanma-
mustim. Ondan sana hayir gelmez, kizdan kadindan
anlamaz demislerdi. Ne kagiyon benden? Adam ol-
mak, agikcasi erkek olmak, ne kadar uzakmig sen-
den...

KALEM SAKIR — Olmak, erkek olmak ya da ol-
mamak. Iste biitiin mesele bunda!

HAFIZE ANA — O da mi1 mesele be? Of yaylam
diye bayilirdin bana. Havuz basinda yolumu gozlerdin
gln batincaya dek. Ne oldu sana?

KALEM SAKIR — Olmak, ya da olmamak.

HAFIZE ANA — Koydugum ¢opin iistiinden atla-
mazdin.

KALEM SAKIR — Atlamak, ya da atlamamak.

HAFIZE ANA — Ulan Himmet, bu nasil séz be?
Cikar dilinin altindan baklay:t! Ne oldu sana béyle?

KALEM SAKIR -— Olanlar oldu.

HAFIZE ANA — Donek! Sen benim tirmagimin
ucu bile olamazsin!
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KALEM SAKIR — Olmak...

HAFIZE ANA — Sus, sapik! Tutturmus olmak, ya
da olmamak diye. Baska laf bilmez misin sen? Adam
gibil konussana! Agzini tuttugum gibi yirtarim senin.
Senin gibi bozuntu erkekleri ¢ok géormisim ben. Eli-
mi saltasam, ikiylz ellisi, sen beni iplemezsen ben seni
iplerim sanki!... Heey, géozunu a¢ da toz yabana gitme-
sin! Cay benim. Cesme benim. Ustiime diisme benim.
Seninle dalga gectim, sevdigim baska. benim. Amanin
yalel yalel: Yandim yalel, yatel! (Kanto yaparak sahne-
neden ¢ikar.)

TULUM HAYR] — Sen merak etme sevgili pede-
rim! Kiz kardesim Ofelya’dir keterim. Bu kiz, aile sere-
fimizi iki paralik etmesin. Anam avradim olsun Alman-
ya'dan ugakla gelir. ikisini birden dograrim ha!... Hadi
babacigim ver elini épeyim de gideyim... Merak etme,
ordan sana da bir is ayarlanm. Turist pasaportuyla
gelir, bana misafir olursun! Gerisini sen bana birak!

KALEM SAKIR — Hadi siz de cikin artik, sikil-
c¢im, ooof! Nerde benim Horasyo'm?

INEK SABAN — Benim laflarim bitmedi ki daha!
Iste hem sevgi eseri, hem de guzel bir cevap. (Kitaptan
ezbere okur.)

KALEM SAKIR — (Elindg esek kellesi ile girer.)
Ey kelle!... Giizel kelle, kimbilir sen bir zamanlar ne
kadar sirin bir esektin? Yesil gayirlarin Gistiinde gezer,
oynar, gevrek gevrek anirnirdin! Belki de simdi sen bir
sucuksun? Kimbilir hangi bakkal dukkamnda kilosu
50 kaattan satilmaktasin! Bayik bir politikacinin kafa-
51 da olabilirsin! Bir rektorin bisti de... Giinahina gir-
mesem tahminlérimi daha ileri géturir, seni miizeler-
den yuratilmis bir heykel basi da sayabilirim. Hayir
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kelle! Daha ileri gidecek degilim. Affet beni kelle! Ey
kelle!... Gizel kelle!... Aman kelle!... Amanmn kelle
kelle!... Gel, beni biraz yelle!... Ha bakalim kelle kelle!
Altm qstiina elle...

INEK SABAN -- I¢cim 8lum gibi simsiyah... Imdat
edin ey melekler, ¢okiin artik inatg: dizler! Kral aciyla
diz ¢oker. {Hem soyler, hem diz g¢oker.) Ulan birakin
oynayayim be!...

KALEM $SAKIR — Ulan inek! Ineklik etmesen ol-
maz, di mi? Gudiik, gel buraya! Bu inek ineklik edip
oyunu bozuyor. Siyasi darbe oldu, seni de kral yaptim!
Ge¢ yverine otur su inegin!

TULUM HAYRI — (Basina tac kor.) Bu iktidar ala-
meti! Bu da darbesi!... (Basina vurur.)

GUDUK NECMI — Sevgili oglum Hamlet, senin
Leartes’le duello yapmam istiyorum?...

KALEM SAKIR — Aaa. Leartes benim en samimi
arkadasim, neden diiello ediyoruz. Bir parti tavla oy-
nasak daha iyi degil mi? Maksat yenmek yenilmekse
ayna gibi cikar ortaya galip gelen...

GUDUK NECMI — Hawir, ben lalicla diiello et-
menizi istiyorum!... Hadi git mudiirin odasindan k-
h¢lan getir!

KALFM SAKIR — Ulan bunu de nerden kral yap-
tik basimiza be! Beni usak olarak kullanmaya basladi.

TULUM HAYRI — lste hergiin ii¢ 6gin yedigimiz
makarna! Biz yiyince bir sey olmaz ama. Hamlet bun-
dan bir gatal aldi m1 tamam, zehirlenerek olir.

GUDUK NECMI — Guzel!...

KALEM $SAKIR — Muidiriin odasinda kili¢ bula-
madim!...

GUDUK NECMI — Ne buldun ya?...
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KALEM SAKIR — Cop buldum, cop, Ne bulunur
Polis Mudirunin odesinda baska?

GUDUK NECMi — O halde cop duellosu yapa-
caksimz! Sen de arkani dén bakiim! Iste copun ucunu
makarnaya sokup zehirledim, bunu Hamlet'e dokun-
durdun mu, yengen!... Hadi diello baslasin!... Galip
gelene bir tabak spagetti! Basla!

TULUM HAYRI — Hamlet, énce sen hamle et!

KALEM SAKIR — Rica edarim énce siz buyurun!...

TULUM HAYR! — Kahrol disman Al sana!.:.
(Arkasma vurur.)

KALEM SAKIR — Aaahh!! Kalbim... Anne!... An-
ne!...

REFUZE EKREM — Ne oluyor evladim?

KALEM SAKIR — Daha ne olsun! Amcababamila
Leartes birlik olup beni déwvtyorlar.

REFUZE EKREM — Bana bak koskoca herif, par-
mak kadar gocugu dovmeye utanmiyor musunuz? Ver-
bakaywm o ¢opu banz, al sana! Al sana!... Al sana!...

TULUM HAYRI! — Bana bak kari, bu copu ahr ce-
bine sokartm namussuzum! Ay g¢ok sinirlendim! Ben
sinirlenince karmim acikir. Karmim acikinca da makar-
na yerim... Ay bana bir seyler oldu! Zehirlendim gali-
ba! Buraya mi disecektim?

KALEM SAKIR — Anne!-.. Annecigim, sen 6ime
de ben odleyim, ne olursun!...

TULUM HAYRI — Merak etme biraz sonra sen de
6leceksin! Cinki demin afedersin orana yedigin co-
pun ucu zehirliydi... Ama ne yazik ki o coptan ben
de yedim, ve aahh!... Oldim!

KALEM SAKIR — Ya!. Seni zalim Amcababa se-
ni... Seni haytn kral seni... Ye bakiim su makarna-
aan!...
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GUDUK NECM! — Yemem!...

KALEM SAKIR — Ye diyorum sana!...

GUDUK NECM! — Yemem!...

KALEM SAKIR — Ne ulan Mudiiriin makaimasini
begenmiyor musun yoksa? Soéylerim haaa! Mudur
Beeey! Heeey!... Mudir Beeey!...

GUDUK NECM! — Aman Abi sdyleme yiyorum!
Aahh! Ben de olim!...

KALEM SAKIR — Cocuklar, i¢inizde 6)r:cyen kal-
di1 m1?

TULUM HAYRI — Kalmadi camm!

KALEM SAKIR — O halde ben de gonil rahathgi
ile ¢lebilirim! Iste zehirin kahredici acisim1 butin viicu-
dumda duyuyorum! Ve aahh!... Oliyorum!...

MUDUR — (Kosarak gelir.) Ulan algaklar... Ka-
patin perdeyi!... Girin iceri!... Ulan rezil ettiniz beni!...
Mahvettiniz!

TULUM HAYRI — Hocam, biz ne yaptik ki?

MUDUR ~— Bir de ne yaptik diye soruyorlar be!...
Koridorda Vekil Beye rasladim, siz bu okulun basina
nerden geldiniz diye sordu. Mersin Emniyet Mudtrla-
guinden deyince... Simdi de Cemiskezek'e bek¢i olarak
gidiyorsunuz dedi! Oldiirecegim hepinizi!...

TULUM HAYR! — Zaten 6lduk efendim soguktan!

MUDUR ~— Geberin!

KALEM SAKIR — Geberdik efendim aghktan!

MUDUR — Suram sfiram siiriindurecegim sizi!

SINIF — Paspasa donduk siirinmekten!

KEL MAHMUT — (QOya’'yla Ciyan Sadi'yi getirir.)
Bunlan kémirliukte yakaladim.

OYA — Dayicigim benim hi¢ kabahatim yok!...
Onlar gonderdi beni!

MUDUR — Hadi defol eve! Evde konusacagim se-
ninle!
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CIYAN SAD! — Benim de hi¢ kabahatim yok,
mektup...

MUDUR — Birakin canim, mektubu!...

CIYAN SAD! — Sey! Babam, mektup...

MUDUR — Ulan simdi babanin... (Ciyan Sadi ka-
cip gider.) Size gelince! Ulan hanginizin baginin altin-
dan ¢ikt1 bu oyun! Senin mi? (Teker teker herbirini tu-
tup firlatir ortaya) Sen ha! Demek ikiniz? Ya! De-
mek dordiniz? Doérdiinizin basinin altindan ¢ikt1 bu
ig haa!... Ulan, bakin simdi benim basimin altindan
ne gikacak? Doérdiunilizi de sinifta birakiyorum. Bili-
yorsunuz benim edebiyat dersi iki ders yerine gegiyor!
Veriyorum dérdaniize de sifir! Sizi sinifta birakinca
belgelerinizi alir defolursunuz mektepten!... Artik ara-
baci mi olursunuz, hammal mi olursunuz, balik tutar,
saiar misiniz ...Ne i§ yaparsamz yap:mn, butin bu isleri
vaparken de beni hatirlarsimz beni!...

INEK SABAN — Hocam!..,

MUDOUR — (Cekil ulan ayak altindan!

INEK SABAN — Ama Hocam...

MUDUR — Ne var?

INEK SABAN — Biitiin edebiyat kitabini ezberle-
dim. I¢inde dismanhk, suglamak, yasaklamak tizeri-
ne hersey var Dostluk sevgi uzerine tek satir yok. Og-
retmenlerimin hepsi i¢in dilim varmiyor kéti demege.
Ama bazi geceler uykum kacgiyor da disiniiyorum.
Ne isim var burda benim diye. Tek bdsima saniyorum
kendimi. Yalnizhiktan korkuyorum.

Miidiir — Ne demek istiyorsun sen ha?

INEK SABAN — Yani, sunu demek istiyorum! A¢
kalmak, actk kalmak korkutmuyor beni! Sevilmemek,
sevgiden yoksun kalmak aci geliyor. Bozuk olan bir
sey var bu okulda. Kitaplar mi, dersler mi, 6gretmen-
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ler mi, idare mi bilmiyorum. Bizi sevgiden yoksun bi-
rakan bir sey var!

MUDUR — Ulan dirlamp durma, seni de sinifta
birakinm sonra!

INEK SABAN — Ben de onu rica edecektim siz-
den.

MUDUR — Demek sen de onlarla berabersin? De-
mek bes kisisiniz. Oyleyse seni de simifta biraktun!

INEK SABAN — Onlarla beraberim, dyle mi? De-
mell yvalniz degilim, ohhh! Sagolun Hacam! Sommunda
beni de adam yerine koydunuz. Beni biraz itip kakar-
lar ama, severler, bilirim. Zaten ben onlarsiz yepa-
mam!

KALEM SAKIR — Biz de sensiz!

MUDUR — Essoglu esggekler!.. (Ofkeyle cikar gi-
der)

(Bir araya gelip su mars: soylerler.)

Biz Hababam Smifiyaz, Hababarn!

Sevgi nedir hi¢ bilmeyiz, Hababam!

Azar, cop, kifiir, dayak!

Hababam, Hababam, Hababam!...

Hababam, Hababam, Hababam!...

Ya kalmak, ya kogulmak!

Ha...ba...bam.., Ha...ba...beaam!.
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Hababam Simifi, her
hangi bir okulun yatil bir s1-
nifi... Alfabenin son harfle-
rine disen bir sube...

Ectiidlerinde siirli, mani-
li nameler donatilir, memle-
ketten para ¢cekmek icin kitap
isimleriyle dolu mektuplar
yazilir. Liglerin puanlari,
averdjlar hesaplani, patirtil,
kizdirmali kuliip tartismalan
yapilir, kopya rulolan hazir-
lanir. Higbir sey yapilmadig: saatlerde de roman okunur, bol
bol uyunur.

Derslerde, artik gretmenine gore bunlar ve daha fazlas:
tekrarlandigi gibi, saat sorulur, karikatiir gizilir, 68retmenin go-
ziinilin i¢cine baka baka dalga gegilir, zamani gelince etidlerde
hazirlanan kopyalar kullantlir. Yani batiin yatili okullarin si1-
niflarindan hi¢bir ayricaligi yoktur Hababam Sinifi’nin.
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HABABAM SINIFI SINIFTA KALDI
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